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afdeling wele
de 18c¢ Juni

De RALAD VAN STLTE,
geving,; tweede kamer,
1949 door de Minister
Werken verzocht hem van advies te

van Openbare

dienen over een ontwerp van beslult
van de Regent houdende politic= en
scheepvaartreglement van het kenaal
van Leuven naar de Dijle, hecft tew
zitting van 1 October 1949 het vol=-

gend advies gegeven
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Le CONSEIL D'ETAT, secticn de
législation, deuxiéme chambre, sal-
si par le MNina.stre des Travaux
publics. le 18 juin 1949, d'une
demande d'avis

sur un projet dlar-

rété du Régent portant reglement

de police et de navigation du eanal
de Leuvain a la2 Dyle, a donné en

sa séance duler octobre 1949 1lavis
suivant s !
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Het ontwerp, zoals het aan de Raad van State is voorge-
legd, omvat

1° het ontwerp van besluit,
29 de bijlage met het politiereglement wvan het kanaal,
%0 tabellen die bij het reglement zijn gevoegd.
Het advies heeft in de eerste plaats betrekking op het

ontwerp van besluit waarvan het onder I en IT de inleiding en
de tekst ontleedt.

Vervolgens handelt het advies in de rubriek ITII over het
politiereglement en de bijlagen dagrvan.

Ini deze rubriek IIT vindt men :
1. a2lgemene opmerkingen betreffende de structuur van het ontwerps;

2. bijzondere opmerkingen over de afzonderlijk onderzochte ar-
tikelen van het politiereglement en de bijlagen, met uitzon-
dering van de artikelen van bijlage D

3. opmerkingen in verband met de bepalingen inzake visvengst,

die in bijlage D voorkomen.

I, Wat betreft de 1n1e1d1n van het ontwerp van

1. In 1id %2 van de Franse tekst dient men de titel van het
octrool juist over te nemen :

"Vu l'octroy accordé

cux Bourguemaitres, Echevins,
Conseil ¢t Trois autres lNembres de la Ville de Louvein, pour

creuser un canal commenligant en ladite Ville de Louvain et
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finissant dans les Grandes Baux entre Malines et Willebrouclk,
e

par 1'Tmpératrice Reine, le 29 jenvier 1750:".

In de Franse tekst van 1id 5, dat verwijst naar het decrect
van 22 Januari 1808, voege men het adjectief "navigables" in

nz het woord Yrivisres!.

1id 6. De wetten van 1% October 1881 en 22 Mei 13886 hebben clk
een verschillende titel; is de tweede een herziening van de
cerste, dan geldt zulks alleen voor het ecrste artikel. De an-
dere artikelen zijn onafhankelijk van elkaar. Tuldens bedoeld
cerste artikel is "de Regering gemachtigd bij koninklijk be-~
sluit de nodige maatregelen voor te schrijven om in het belang
der openbare veiligheid ..... het vervoer ..... te water wvan

het gewone buskruit, enz. te regelen.'.

Lid 6 zou 2ls volgt luiden ¢

"Gelet op de wet van 15 October 1831 op de magazijnen, de klei:

handel en het vervoer wvan buskruit, van dynamiet en van alle

andere ontplofbare stolffen, zoals zij is gewijzigd bij de wet
van 22 Mei 1886

Gelet op de wet van 22 Mei 1886 houdende herziening der wet
van 15 October 1881 op de ontplofbare stoffen'.

Indien de Regering ingaat op de voorstellen van de Raad van

State inzake het plan voor het reglement van het kanaal, zoals
het bij het onderzoek van de tekst van dit reglement zal wor-
den uiteengezet, zal men 1lid 7, verwijzend na-r de wet van 19

Januari 1883 op de riviervisvangst,moeten weglaten.

In het tegenovergestelde geval zou in die verwijzing moete:
melding gemaskt worden van de wijziging welke in de wet van
1883 is gebracht :

"Gelet op de wet van 19 Janvari 18383 op de riviervisvangst,

Ceewijzied bij de wet van 5 Juli 1899 v

®
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5, Leden 8 en 9. De besluiten van 17 October 1863, 18 October
1929, 7 Augustus 1931, 6 Mei 1935 en 1 October 1935 hebben
uitsluitend betrekking op het reglement van het kanasl van
Leuven. Daarentegen heeft het besluit van de Regent ven 9
Maart 1946, genomen ter vervanging van het besluit ven 25
Juli 1945, dat zelf in de plasts was gekomen van alle bepa-—
lingen der bijzondere scheepvaartreglementen inzake de bruik-
bare afmetingen der kunstwerken en inzake de maximumdiepgang
der vaartuigen, ondanks zijn titel, eveneens betrekking op
scheepvaartwegen die niet door de Stast zijn beheerd, =zoals

het kanaal van Leuvene.

enkel
De Raad van State stelt voor/het besluit van 9 Maart

1946 te vermelden, aangezien de éndere vijf door het ontwerp
volledig worden opgeheven. Om dezelfde reden zou niet verwe-
zen worden naar het koninklijik beslult van 11 Januari 1926
(1id 9 van de inleiding), dat opgeheven is doordat de arti-
kelen 35 en 35bis van het algemecen reglement van toepassing
worden verklaard op het kanssl van Leuven.

Van de leden 8 en 9 wzou dan alleen het volgende over-
blijven : "
" Gelet op het besluilt van de Regent van 9 Maart 1946 tot

vaststelling van de bruikbare afmetingen der kunstwerken

en de maximumdiepgang der schepen, toegelaten op de bevasr-—

bare waterwegen onder bcheer van de Staat; W,

6, De considerans,die 1id 10 vormt, geeft de toestand niet Jjuist
weer, vermits het reglement door het Gemeentebestuur van
Leuven 1s uiltgewerkt en het ontwerp op initiatief van dit

laatste is voorgesteld. Men zou die considerans beter weglate:

Hetzelfde geld voor 1id 11. Indien het waar is dat het
Gemeentebestuur van Leuven zijn agenten geen machtiging kan

verlenen om het reglement buiten het grondgebied der gemeente
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toe te passen, kan men niet zeggen dat de Koning zijn rechter
terzake 2:n het college heeft overgedragen. De Xoning is het
die de agenten aanwijst die belast zijn met de toepassing van

het reglement.

Aangezicn het initiatief uitgast van de gemeenteraad, zou 1lid
12, woarin sprake is van dit initiatief,judister luiden als volgt:

"Gelet op het ontwern van nieuw politie- en scheepvaartreglement

van het kanaal van Leuven naar de Dijle, voorgelezd door het

gemeentebestuur van Leuven:! ,

llen zou 1id 13 moeten stellen als volgt :

"Gelet op het gunstig advies de 26ste October 1948 door de be-
stendige deputatie van de Provinciale Raad van Brabant uitge-
bracht",

IT. Wat betreft het beschikkend gedeclte

van het besluit.

RIEININ IR LI IR I I It

In dit gedeelte dienen slechts vormwijzigingen te worden aan-

gebracht die in de hierna volgende tekst zijn verwerkt en geen com-

mentaar behoeven,

Jg\ilﬁ.ti kel 1 [

De politie van-en de scheepvaart op het kanaal wvan Leuven

naar de Dijle zijn bepacld door het reglement dat bij dit besluit

is

cevoegd .

10

4ijn opgecheven ¢
de koninklijke besluiten van 17 October 1863, 11 Januori 1926,

18 Octeber 1929, 7 Augustus 1931, 6 Mei en 1 October 1935 3

2
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de bepalingen van het besluit van de ke

betreffende het kanaal van Leuven noar de Dijles

Ar-tikel 35"

Dit besliuit treedt «oc.... iIn werking.

Artikel 4.-

De Minister van Openbare Werken is belast met de uitvoerin

van dit besluit.

Gegeven te , de .

VANWEGE DE REGENT :
De Minister van Openbare Werken,

I1IT. ut betreft de t(hst van het politiereglement

Klaarheidshalve stelt de Raad van State voor, het plan van

het reglement om te werken met inachtneming van de volgende over-

wegingen

10

één nummering aannemen zonder verband met die van het algemeen
reglement:

in een artikel 1 het beginsel der toepassing van het alge-
meen reglement op het kanaal van Leuven formuleren onder voor-
behoud van de er op volgende bepalingen ;
voor het reglement van het kanaal een plan aannemen dat zoveel
mogelijk gelijk loopt met dat van het algemeen reglement;

Om louter préactische redenen,zou men evenwel van dat plan
afwijken voor de aangelegenheden die cen te grote uitvoerigheid
nodig maken.
de bepalingen der bijlagen die betrekking hebben op de behan-
delde acngelegenheden in het reglement invoegen 3
de bepalingen welke een herhaling zijn van die van het algemeer
reglement weglaten 3




6° de verwijzingen nacr do nummers

reglement, waarven de omwerking

der ar l}&\,l‘;ﬂ Ve nCt (‘Vlg\xlll(/\.

thans wordt overwogen, schrar-

alingen betreffende de vige
grondslag dan de bepaline-

2ty 1n cen afgonderlijk

o)

State voor, volgend plan aan

ment betreffende de scheep-

C

bracht nazr het

pens
7° ten slotte behandele men de bep
- wvangst, met een anderc wettelijke
gen inuzeke de politie en de schecepvas
regloments
Derhalve stelt de Road van
te nemen
Titel I = A bumuno cpullnvvna
Llle artikelen van het regle
veart in 't algemecen.
Artikel 6 van het ontwerp w

noofdstuk over de rechiten,.

Titel IT - Bijzonderc
cn sportvaa
boten dic v

Deze titel is dingedecld in 5

gtocmmen met

ordt overg

bepalingen inzake de plezier=-
rtuigen, de woonschuiten en de

i8S vervolTrene

5 hoofdatukken dic overcen=-

de rubriekcn van bijlage I van hcet ontwerps
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Hoofdstuk I, Liggcld,

Hoofdstuk II. Load— en losrechicn,
(Bijlege B van het ontwerp).

Hoofdstuk IIT. Stapelrechten.

{Bijloge C van het ontwerp).
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1. Tabel der havens (uit bijloge L van het ontwerp).
2. Lfstondstabel (uit bijlesce & van het ontwerp).
3¢ Taricf der laade- cn losrechtons

2e Onmerkingen betreffende de artikelen van hed

politicrcelement,

LArtikel 1 von het ontwerp zou mocten vervangen worden
door het formulcrcen von het beginscel dat het algemecn reglce-
ment van toepassing ic op het kanz2l von Leuven, onder voor-
bechoud van de afwijkingen welke het bijzonder rcglement van

het kanaol zou bepalcne

Artikel 1 (von de afwijkingen) zou mocten asngevuld wor-

cn door de bepoling vorn ortike a 16 WeTDa
d door de bepolingen van crtikel 2 van het ontwerp

Artikcl 9 (von de afwijkingen). Lid 1 is overbodig ge-
mackt door bijlege I; 1id 2 door hot algemeen reglement, Het

artikcel ken dus wegvallen,

Artikel 11

(von de ofwijkingen)e lMen zou dit artikel =zo
mocten stellen dat duidelijk uitkomt op welke dagen en uren

dc scheepvaart opcn is,encrzijds,cn de kunstwerken bediend
worden,anderzijds., Br 1is geoen volkomen overcenstemming tussen
dic twce, vermits zekerc schecepvoert buiten de uren van be-
diening tocgostaan is tussen twee opecnvolgende kunstwerken.

Leden 3 en 4 ¢ de leden 3 en 4 zijn overbodig omdat ze

voorkomen in het algemecn reglemont, zoals het bij het besluit

van de Regent von 9 Sepbember 1946 is gewijzigd.

Lrtikel 16 (van de ofwijkingen)s Het cinde van lid 5,

alscok van 1id 6,blijkt overbodig.

Lid 7 is nutteloos omdet het letterlijk uit het algemecr
reglement 18 overgenomene

i
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Tid 8. Slechts de webtten kunncn beambten van het boe

[ I

stuur machtigen vaartuigen te onderzoeken.

Lid 8 kan enkel zan die wetbtsbepalingen herinneren

en mog derhalve wegvallen.

Men had dasrann in het algemecn reglement kunnen
herinneren, aangegien dic bepalingen van toepassing zijn or

alle scheepvaartwegen,

Mocht de Regering het niettemin nuttig achten ze te
handhaven, dan zou dc bepaling in meer algemene bewoordingc.
moeten gesteld zijn, daar nog andere beambiten dan degenen
diec zij bedoclt het rccht hebbenbggzlggg onderzock over te
gaane. Verder zou zij ccn bggaﬂ@nde/%etrgffende de onderscheil
den bevoecgdheden von dic beambiten moeten inhouden. Zij kan
luiden als volgt: "Binncen de perken van hun onderscheiden
bevoegdheid en macht, mogen de beambten van het bestuur de
varcnde vaartulgen doen stilhouden en aan boord gasn om te

onderzoecken €N%evel s

Dic bepaling wordt subsidiair overgenomen onder arti-
kel 30 in de tekst van het door de Raad van State voorgestcl

de reglcementa

Artikel 17 (van de afwijkingen). In 1id 1 zijn de

woordent "hun rechterszijde te houden® overbodig gemaakt doouw

1id 5 van het vorig artikel.

Tussen de artikelen 11 en 16 zou men artikel 4, 1lid 3,
van het ontwerp, betreffcade het jagen moeten invoegen,

wearover in de artikelen 13 tot 15 van het algemeen regle-

ment wordt gehandeld.

Artikel 18 (van do afwijkingen). De reden wearom de

leden 6 en 7 niet van tocpassing zijn, is dat alle voartul-
gen, ook de gejeagde, op grond ven 1id 5 van artikel 16

(van de afwijkingen) op het kanaal van Louven rechts moeten
houden. Artikel 18 is dus overbodig geworden door het nicu-

we ortikel 1 dat wij hebben voorgesteld.

¢&0/¢|§
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Tussen ortikel 18 on artikel 25 (van de afwijkingen)

zou men artikel 8 wvan het ontwerp en artikel 61, 1id 6, van
de afwijkingen, diec betreliking hebben op het zwaaien, moctcen
invocgen.Dit ondervwerp is in artikel 19 van het algemecen regle-

ment behendeld.

Artikel 25 (von de afwijkingen). Volgens het plan dat

voor het ontwerp is asngcnomen, zou het inleidend 1lid moeten

wegvallene Men zou het tweede 1id moeten splitsche

Artikel 28 (von de ofwijkingen)e. Men zou a) cn b) mocte:

vervangen door het teken §.

De tekst van a) wou moeten gewijzigd worden als volgth
(zonder dot men in dit geval kan vermijden naar nummers te
verwiizen) 3
"Yoor zijn tocpessing op het kanasl van Leuven naar de Dijle

wordt artikel 28, 1lid 2, 59%van het algemcen reglement door
volgende tekst vervangen §
50 Veortuigen diec met vis of anderc voor bederf vatbare cete

woeren zijn geladen'.

Wzt betreft b) blijkt het niet dat voor leden 5 en 8

van het algemeen reglement geen reden van toepassing op het

O
kanaal van Leuven bestazt, Zo zij niet van toepassing zijn,
dan ig zulks dus omdet men tweema:l werkelijk afwijkt van het

algemeen reglement, Die twee afwijkingen. zouden dan ook uit-
drukkelijk geformuleerd en met artikel 4, 69 van het ontwerp

verwerkt moeten wordene

Artikel 29 (van de afwijkingen). Dat artikel is over-
bodigs het is immers ingevolge artikel 16 van de afwijkingen
dat artikcl 29 van het algemeen reglement niet van toepassing

e
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Artikel 47 (ven de afwijkingen). Men merke op dat ar-

tikel 47 wven het algemeen reglement slechts uit €4n 1id be-

sta t, maar dat bij besluit van de Regent van 18 Scptember
1945 een artikel 47bis werd ingevoegd in het reglement.

De tweede volzin der bepaling is in te absolute bewoor-

dingen gesteld,

Artikelern 54 en 55 (van de afwijkingen) Zo dic artike-
len niet van toepessing zijn om feitelijke redenen, is de

afwijkende bepaling nutteloos, Wil men er echter in rechte
van afwijken, dan moet men het uitdrukkelijk zeggen,

Tussen de artikelen 54~55 en 58 (van de afwijkingen),

dit wil wzeggen bovenann de bepalingen inzake de motorboten en
de gesleepte vacrtuigen (wsarover in de artikelen 56 en wol-
gende van het algemecen reglement wordt gehandeld), zou nen

de leden 2 en 3 van artikel 4 (1°,van het ontwerp moeten in-
voegen. Die leden vormen immers een algemene bepaling inzake
de wvaartuigen met verstelbare motor en de vaartuigen metb
propellers die bepaling heeft niet alleen betrekking op het
slepen, zoals de rest van artikel 4, mzar op het varen van

§ =t

voornocmde vaartulgen in 't algemeen.

Artikel 61 (van de afwijkingen). Lid 4 mag weggelaten

worden omdat het een herhaling is van artikel 4, 1°, leden
2 en 3,van het ontwerpe

Lid 6 zou bij artikel 8 mocten gevoegd en samen met dat
artikel tussen de artikelen 18 en 25 van de afwijkingen opgo-
nomen worden (zic hoger).

Verder gzouden de bepalingen van het hier onderzochte

artikel in een logischer volgorde moeten staoan,

Tussen de artikelen 61 c¢n 79 (van de afwijkingen) zou

men de artikelen 4 en 5 van het ontwerp, betreffende het sle-
pen en het meten, waarover onderscheldenlijk in de artikelen
62-63 en o? van het algemeen reglement wordt gehandeld, moeter

1HVOGU“

eeg/oas



- 1P -

Artikel 4 dicnt gesplitst te worden. De leden 2 en 3
van zijn 19 zijn immers ecn algemenc bepaling betreffende de
varrtuigen met verstelbere motor of met propeller. Die bepa-
ling zou men tusscn de artikelen 54=55 en 58 van de afwijkin-
gen moeten pleatsen (zie hoger).

In hetzelfde artikel is in 19, 1id 1, en in 3° sprake
van de vaartulgen die onders Ch“ldvnlljk mecr ¢én minder dan 30
ton meten. Om in overcenstemming te blijven met de artikelen
2 en 3 ven bijlage E,dient men de vaartuigen van 30 ton te
rangschikken bij dic van meer dan 30 ton,

Het 39, betreffcende het jagen, zou tussen de artikelen
11 en 16 van de afwijkingen moeten ingevoegd worden {zie ho=-
ger)e

Het 60 zou bij artikecl 28 van de afwijkingen, betreffen-

dc het schutten, moeten gevoegd worden (zie hoger).
Bij artikel 5 zijn geen opmerkingen te maken.

In artikel 79 (van de afwijkingen) kondigen a), L) en c)

slechts volgende artikelen azn en herinnert d) acn ecn vorig .
artikel, Het artikel is dus overbodig. Mocht men het handhaven,
dan zou men moeten zorgen voor overeenstemming tussen de
Nederlendse (sleecprechten) en de Franse tckstha

Men zou er goed asn doen het te vervangen door ecn nieuw
artikel, dat bestazt uit volgende bepalingen, ontlecnd asn
bijloge A ven het ontwerp (scheepvaartrechten)

1° de littera's ¢) en d) ven artikel 5, welke toepassingen zij:

van ertikel 79-1 van het algemeen reglement s

A
<

artikel 8,dat artikel 79-3 aanvults

30 artikel 2, 1id 3, cen artikel 3,welke artikcl 79-4 en 5 acn

het kanaal van Leuven zanpassene.
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Artikel 80 {(van de afwijkingen). Lid 2 is overbodig
geworden door de artikelen 10 en 11 van bijlage A van het

ontwerp.

Tussen de artikelen 50 en 83 (van de efwijkingen) dien:

men ertikel 9 wan bijlage A van het ontwerp in te vocgen, dat
artikel 81-1 van het algemeen reglement wijzigt,en het in
overeenstemming met dit artikel te stellen.

Artikel 83 (ven de afwijkingen). Artikel 13 wvan het
ontwerp betreffende de machten mackt de toepassing op het
tanasl van Leuven, van het laatste 1id wvan artikel 83 van het
algemeen reglement,onmogelijk, Bijgevolg is artikel 83 wvan de
afwijkingen overbodig.

Artilkel 84 (van de afwijkingen). Het ligt niet voor de

hend dat het bijzonder reglement betreffende de plezierbootjes
in de plaats komt van artikel 34 van het algemccn reglement
betreffende het recht, verschuldigd door de Schepen welke re-
gelmatig reigigers cn goederen of uitsluitend reizigers ver-
voeren, Artikel 84 ven de afwijkingen moet bijgevolg behouden,
doch uitdrukkelijker gestceld worden, echter zonder nasr ecn
nummer van het algemeen reglement te verwijzen.

Artikel 86 (van de afwijkingen). Dit artikcl neemt het

5N

eerste 1lid van artikel 86 van het algemecn reglement over en.
vult het aan. Het voert voor het kenzmel van Leuven een afwij-—
kend regime in,

Artikel 87 van de afwijkingen verwi]jst gewoon naar ar-

tikel 3 van het ontwerp en is dus overbodig. In de plaats daar-
van voege men hier de artikclen 10 en 11 van bijlage A in,
welke artikel 87 van het algemeen reglement impliciet wijzigenh.

Artikel 2 wv=n het ontwerp voege men bij artikel 1 van

de afwijkingen.

sao/ato



Artikel 3 is door het aangenomen plan. overbodig ge-

De artikelen 4 en 5 van het ontwerp vocge men in tug-—

sen de artikelen 61 en 79 (van de afwijkingen).

Artikel 6 van het ontwerp betreffende de liggelden,
wazrover in het algemeen reglement nict wordt gehandeld, zou
beter onder de nieuwe titel betreffende de "Bijzondere rechtber
komen te staan.

Artikel 7 van het ontwerp, waarin bijlage B wordt aan-—
gekondigd, late men weg.

Artikel 8 van het ontwerp voege men in tussen de ar-
tikelen 18 en 25 van de afwijkingen.

o

Artikel 90 (van de afwijkingen). Het slot wvan 1id 2:
"yervolgd worden als overtreding, enz." wordt overbodig, in

geval men dit 1id, zoals het vorige, stelt onder de vorm wvan
cen onvoorwaardcelijk verbod, Het heeft geen zin in de opsom—
ming mclding te maken van de "welgering de cijnsrechten te
vereffeneny het spreekt immers vanzelf dat soortgelijke
weigering strafbaar is van het ogenblik dat cijnsrechten opge-
legd ziJn.

Artikel 93 (voen de afwijkingen). De verantwoording in

het 3% is overbodige

Artikel 94 (van de afwijkingen) Aan dit artikel zou

best een zelfstandig karakter worden gegeven.

Artikel 10 van het ontwerp, waarin bijlage C wordt aan-

gekondigd Jate men weg,

In artikel 11, 1°.is de clausule betreffende de ont=-

lasting van aansprakelijkheid te absoluut geformuleerd,

Artikel 12 van het ontwerp, waarin bijlage D wordt aan-

gekondigd, late men wegs
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Bijlege A is overbodig vermits de mecste bepalin=—

gen slechts een herhaling zijn ven artikelcen van het alge-

G

een reglement en de overige bepalingen diencn ingevoegd
te worden in de afwijkingen, door het reglement van het ka-
naal ven Leuven aan het algemeen reglement rebrdch met
andere woorden in de algemene bepalingen Vwﬂ/%OOr ons voor-

=

gestelde nieuwe tekst.

Bijiage B, (zou Hoofdstuk II van Titel
III moeten worden)

In aprtikel 1 schrappe men alle verwijzingen.

Artikel 2. Het inleidend 1id wvoege men bij artikel 3;

de tabel zou ecn bijlage kunnen voimens

Artikel 6, Iid 1 zou beter thuishoren bij artikel 5,

als tweede lid,en 11d 2 bij artikel &, cveneens als tweede

lid.
Artikel 7 dis ovoerbodig.

Bijlage C. (zou Hoofdstuk ITII van Titel
TIIT moelten worden)

Artikel 1 wordt door artikel 2 overbodig gemarkt, Het
stemt bovendien niet overecn met artikcel 6. Men late het weg.

Dc artikelen 2 en 3 voege men tot één bepaling samen.

Dit geldt ook voor de artikelen 4 tot 6 cn voor de
artikelen 8 tot 10.
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Bijlage Be {(zou Titel IT wan het reglement
moeten worden)

Franse en Nederlandst tekst moeten in overecensStemming
worden gebrachty de artikelen moeten omgewcrkt en diegenc
welke ecn herhaling zijn van reeds bestasznde artikelen weg-
gelaten worden,

De artikelen 12 en 18 hebben degelfde inhouds

Artikel 25 4s door artikel 107 van het algemeecn regle-
ment overbodig gemeakt,

%, Bijzonderc opmerkingen betreffende de bepalingen

oy

nzake visvangst.

(Bijlage D wvan het on*werp),

De riviervisserij wordt geregeld bij de wetten van 19
dJanueri 1883 en van 5 Juli 1899,

Artikel 6 van de wet van 19 Januari 188% kent het
recht tot vissen toc aan de.eigenaars der oevers van andere
waterlopen dan dic, welke in artikel 2 wvan dezelfde wet 2zijn
bepasld.

Vermite het.kanaal en zijn oevers, volgens het octrooi
van Maria-Theresia, ecigendom zijn van de stad Leuven en het
onderhoud er van tc haren laste valt, is zij bijgevolg ook
titularis van het recht tot vissen in het kanaal,

Ter uitvoering van beide voornoemde wetten, stelt het
‘koninklijk besluit wan 13 Maart 1936 een enig reglement der
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riviervisserii vast. Waar het eerste deel van dit reglement
enkel van toepassing is op dc waterlopen en kanalen waarvoor
het recht tot vissen aan de Ztaat is toegekend, is het twee=-
de deel ook van toepassing op de waterlopen ¢én kanalen waar-
voor andercn dan de Stast titularis zijn van het recht tot

vVisSscen.

Voor de¢ visvangst in particulierc cigendommen mogen
de titularissen dus strengere regels opleggen dan die van
het algemcen reglement, zonder echter de vissers te kunnen
vrijstellen van de verplichting om de algemene regels in
acht te nemen.

Uit deze overwegingen volgt dat het reglement doox
de stad Leuven en niet door de Koning moct worden vastgesteld.
In het ontwerp moet het bijgevolg nict worden opgenomen,



VOORGESTELDE TEKST,

{(voor het bij het besluit gevoegde reglement)

Prlitie~ en scheepvaartreglement van het kanasl van Leuven

naar de Dijle.

TITEL I,

Aleemene bepalingen,

Artikel 1.~ Het algemeen reglement van de bevaarbare

waterwegen onder beheer van de Staat is van toepassing op het
kanaal van Leuven naar de Dijle, behoudens de afwijkingen welke
het tegenwoordig reglcment bepaalt.

Artikel 2.~ (artikel 1 van het ontwerp, wat betreft ar-

tikel 1 van het algemeen reglement, en artikel 2 van het ont-
Werp) .

§ 1. Behoudens uitdrukkelijke mechtiging door het gemeen-
tebestuur verleend, is het verboden hout te vlotten.

§ 2, De vaartuigen met vaste masten zijn enkel tussen
het Zennegat en de spoorbruggen te Mechelen toegelaten,

§ 3. De afmetingen van de vaartuigen (met inbegrip van

het roer) mogen de hierna opgegeven maxima niet te boven gaan :

Lengbe 52 m. 00
Breedte @ 7 ms 75
Diepgang : 2 m. 50

§ 4, De bruikbare afmetingen der kunstwerken zijn de
volgende :
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Artikel .- (artikel 1 van het ontwerp voor artikel 11
van het algemeen reglement ),

§ 1. De scheepvaart is 's nachts en 's Zondags verboden.

§ 2. De kunstwerken worden slechts tijdens de hierna be-

paalde uren (G.M.T.) bediend :

in Januari van 7.00 tot 17.00 u.
in Februari van 7.00 tot 17.30 u.
in Maart van 7.00 tot 18.00 u.
in April van 6.30 tot 15.00 u.
van Mei tot van 6.%0 tot 19.00 u.
Avgustus
in September van 7.00 tot 19.00 u.
in October van 7.00 tot 18.380 u.
in November van 7,00 tot 17.30 u.
in December van 7.00 tot 17.00 u.

Op O.H.Hemelvaart en, wanneer deze feestdagen in de week
vallen, op O.L.V.Hemelvazrt, Allcrheiligen en Kerstmis worden de
kunstwerken cerst van 9 uur af bediend. (geldande officiéle
tijd)

Buiten de¢ opgegeven uren wordt de sluis van Zennegat

nog bediend volgens het geti], om de vaartuigen het kanaal te

laten in~ of uitvaren.

§ 3, Buiten de urcn van bediening is de scheepvaart -
siechts toegelaten tussen twee sluizen of andere op elkaar vol-
gende bewecgbare kunstwerken.

In bijzondere gevallen kan het gemeentebestuur van Leuven
zekere vaartuigen toelaten door dezec werken te varen.

§ 4., Het gemecntebestuur van Leuven kan alleen de uren
van bediening wijzigen en zelfs de scheepvaart des nachts toe-
laten om één der hiernavermelde redenen :

1% bi] het vooruitzlcht van een gedwongen stilstand der schecp-

veart, ingevolge de vorst bijvoorbeeld

~
<

20 dingevolge gen Soortgelilke onderbreking
30 in het algemeen belang der gebruikers van het kanaal.,
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Artikel 4.- (4, 39, van het ontwerp). Alleen de vaartuigen die

minder dan 30 ton melten mogen voortgetrokken worden. Het is

echter verboden de borstriem te gebruikene.

- . artikel
Artikel 5.- (artikel 1 van het ontwerp, voor/L6 van het algemeen

reglenent).

§ 1. Om te varen moeten de vaartuigen de zeilen, raas en
sprieten gelen en de ankers en alle andere voorwerpen derwijze
inhalen dat gecn enkel over de buitenwanden uitspringt. De boot-
jes mocten achtoraan vastgemaakt worden.

§ 2. Zodra ecn vaartuig van wal steekt, moet de bemanning
onmiddellijk de kabels of touwen inhalen. s

§ 3. Ben varend vaartuig moet altijd rechts houden, behal-
ve in geval van overmacht.

§ 4. Het is verboden de vaart der vaartuigen en vliotten
te hinderen, te storen of te verftragen.

§ 5. In geval van betwisting _ over de vaart der
veartuigen, slopen on vlotten, 2zijn de schippers verplicht zich
te voegen naar de bevelen van de sluismeester, brugwachter of

ieder ander scheepvacritbeambte,

e

artikel
Artikel 6.~ (ortikel 1 van het ontwerp voor/17 van het

algemeen reglement ). Wannecor vaartuigen elkander gaan kruisen
en bij het naderen van veren, zijn de schippers verplicht hun
tegenwoordigheid kenbaar te maken door middel van de scheeps-—
klok, de fluit of de hoorn.

410 mogen het vecr niet voorbijvaren alvorens de gelei-
ketting is neergelaten,

| Het doorvaren von de bruggen wordt door cde onderseheiden

brugwachters gzeregeld.

es s/ o2



Artik t ontwerp, voor ariti-
kel 61, 1id ). De vaartuigen die
wegens hun afmetingen niet kunnen gwaslen zonder de oevers of
de kunstwerken van net kaneal te beschadigen, zijn verplicht

over stuur te varen of zich naar de zwaalkom, tegenover de gas-

Tabriek te VWilsele, te begeven.

P

. Het is de motorvaartuigen verboden te gzwaalen

net hun schroef in werking ;3 het is alle vaartuigen verboden hun

5

voorsgteven in do cevers van het kenaal te steken om te zwealen.

Artikel S.- (artikel 1 van het ontwerp, voor artikel 25
¥

van het algemeen reglement). « In de schutkolk moeten

de schroeven der motorvaartuigeﬂ tlijdens het schutten stilgelegd
worden,

De gesleepte vaartuigen mogen zich door een slecepboot uit
de schutkolk laten slepen, op voorwaazrde dat de sleepboot buiten
desluis blijft. De stilliggende motorvaartuigen en sleepboten
die op hun doorveart asn slulzen en bdruggen wachten, moeten hun

i

schroeven stilleggen om de ondermijning van de dijken fe voorkome:r

Artikel 9.- (artikel 1 van het ontwerp, voor zrtikel 28

het algemecn reglement en artikel 4=6° van het ontwerp).
. § 1. Voor zijn toepassing op het kanaal van Leuven naar de
128

Dijle,wordt artikel 28, 1id 2, 59, van hel algemecen reglement

a0
=
(3]
o

door volgende tekst vervangen >0 Vaartulgen die geladen zijn
met vis of andere voor bederf vetbare waren".

§ 2. Voor de doorveart aan de sluizen tellen alleen de vaar-
tulgen in sleep met sleepboot voor één eenheld en heblen het
_aat
schepen te worden geschu

| -

n
e

recht zonder tussenDd ng van in degelrde vichting varende
£ () (9]

ct
-

§ 3. De gewone vaartulgen hebben geen recht van doorvaart
vhbdr de sleeptreinen of vliotten. Nochtans hebben de notorvaar-
tulgen die twee ocpeenvolgende slcepireinen volgen, welke ieder
it ten minste drie eenheden bestasn, het recht tussen de twee

sleeptreinen te¢ worden geschut.

/
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Artikel 10.= {(ortikel 1 van het ontwerp, voor artikel 32

vaen het algemeen reglement). De spoorbruggen der Nationale Meaot:
schappl] der Delgische Spoorwegen te lechelen worden slechts be-
diend op gzekere uren ven de dag die op canplakbrieven vermeld
staan bij de sluismecsters en brugwachters.

Bij het doorvaren van deze bruggen zijn de schippers, ge=
let op de korte openingstiijd, gehouden zich te schikken naar de
onderrichtingen van het personcel van de kanaaldienst, om elke
vertraging en schade san vaartuigen en kunsitwerken te verndjden.

De beweegbare bruggen worden pas bediend nadat de slulte-
bomen gesloten zijn. Het verkeer wordt er slechts hervat no
het volledig sluiten van de brug en het openen van de slulit-
bomen. Het is het publiek dus verboden onder de sluitbomen door
te krulpen en zich op de brug te begeven, vbdr de brugwachte
het toelante

Artikel 1l.- (artikel 1 van het ontwerp, voor artikel 47

van het algemeen reglement)e _

Bij deling van het waterpeil, wordt canbevolen de vaartui-
gen in het midden van het kanaal te plaatscn en ze er stévig te
neren. Mochten sommige schippers op dit verzock niet ingaan, dan

is het op hun cigen risico.

Artikel 12.-= (ortikel 4, 1°, leden 2 en 3, van het ontwer

De verstelbore motoren met zijschroef cn de propellers mogen
voor de schecpvaart niet gobruikt worden. De wvaartuigen welke
zich door middel van die tocstellen bewegen, worden dus beschouw
als vaartuigen die niet door cigen krachten bewogen worden en de

benaming "motorvoartuigen’ kan er niet op toegepast worden.

Artikel 17,- (artikel 1 van het ontwerp, voor artikel 58
van net algemecn ?ow.oment) De maximumsnelheid der voartuigen
is bepaald op 6 km. per uur. Zij mag tijdelijk verhoogd wordern,
wanneer het Gemcentebestuur het nodig of nuttig acht in het be-
lang der gebruillers van het kanaal of ingevolge omstandigheden

dic een versnelling von de scheeopvaart eisen.

vva/eeo



(2rtikel 1 van het ontwerp, voor oartikel 61

van cent )
§ 1. De scheepvaart is verboden aan de motorvaartuigen die
o &

cernn voor dc dijken schadeiljke golfslag veroorzoken,

§ 2. Do gasontsnapping moct naar het watervlak of loodrechd
naar omhoog worden gericht, maar nlet zijdelings mct betrekking
tot de aslijn ven het vasrtuig, om te vermijden dal personen, dic
zich achter de sluitbomen der bruggen mochten bevindcen, verbrand,
bespat of gechindera worden.

De ontsnappingsbuls van het afkoelwater van de motor moet
zodanig _______ eangebracht zijn dot de waterstracl de oecver
niet kan ondermijnen, wvanncer het vaortulg lengs deze ocever stil-
ligt,

$¢ 3. Do motorvoartuigen dic gzich klaar moken voor het ver-
trelk, mocten coor middel van de haak zich van de oever verwijde-
ren alvorens hun gchrocf in werking te stellen, ten cinde de on-

dermi jning von de ocever te voorkomen.

Artikel 15.= (artikcl 4, vpartin. von het ontw
. A

er
tuigen van 20 ton of meer die niet door eilgen krachte

rp). De vaar-
en bewogen
worden, mocten gesleevt worden.

Het is deder motorvaoartulg, dot niet tot de Sleepdienst he-
hoort, verboden anderc vaartuigen te slcpern.

De sleepboten van de Sleepdienst mogen niet mecr dan vier
vaartuigensgeladen of ledig, op slceptouw nemens

Het sleeprecht is vastgesteld door het exploitotiereglement

5

van de Dicnats

Artikel 16.= (artikel 5 van het ontwerp). De vaartuigen

kunnen op welk punt ook van het kansal gemeten worderl.

Artikel 17.~ (artikelen 2, 1id 3, 3 en 8 van bijlage A
van het ontwerp). De tabel der havens en de afstandstabel, bepaal:

in het algeneen reglement, zijn bij het tegenwoordige reglement
gevoegde

Voor de becreckening van de scneecpvaartrechten moeten de ge-
middelde afstonden van haven tot haven tot de hogere of lagere

kilometer worden afgerond, naar gelong de breuk ol dan nict 500

meter hercikte.
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Artikel 18.- (artikel 5, ¢ en d; van bijlage & von het

N

ontwerp). De geladen vaartuigen bij het op- en het afvaren , be-
tolen 0,04 frenk per ton-kilometer werkeliik vervoerde lading
tiidens elke der twee verplaatsingen.
De veartuigen, geladen bij het opvaren en ledigz bij het afe-
varen of omgekecrd, betalen 0,04 frank oper ton-kilometer werkelid
alde recht.

vervoerde lading con bovendien het bij artikel 19 bepa

Artikel 19.,= (artikel 1 van het ontwerp voor artilkel 30 van

het algemecen reglement). Het recht voor het varen in ledige toge
stond is bepaoald
1¢ wat betreft de rcizen van minder dan 15 km. @

op 25 frank veoor de vaartuigen van minder dan 100 H 3

op 60 frank voor dc vaartuigen ven 100 tot 300 ton §

op 100 frank voor dc vasrtulgen van meer dan 300 ton
2% wat betreft deo reizen van 15 km. en mecr

op 50 frank voor de vaeartuligen von minder dan 100 ton

100 frank voor de veartuigen van 100 tot 300 ton
op 200 frank voor de vaartulgen van mecr dean 300 ton g

Artikel 20.= (artikel 1 ven het ontwerp, voor artikel 84

von het algemeenteglement ). Het recht op de bruto-ontvangzst der

cortuigen die regelmaetig reizigers en gocedercn of ultslultend
reizigers vervocren, wordt vervangen door de cijnzen, bepaald in
hoofdstuk I van navolgende titcel IT.

Artikel 21.- (artikel 9 van bijlage A von het ontwerp).

werkeli jke lading der vasrtuigen wordt berekend volgens de aan-

duidingen van het cognossement of van de vrachtbrief cn eventueel
(& & AL

volgens de inzinking van het vaartulg cn de op de voorgeschreven

wijze opgemaaktec mecetbrief.

Artikel 22.- (artikel 1 wvan hct ontwerp, voor artikel 86

van het algemecn reglement). Voor de voartuigen die een beurtdiens

onderhouden worden de scheepvaartrechten berckend in functie wvan

eue/.oo



drie viervden van het totale ladingsvermogen van net voartulg,
om het even welke de werkelijke lading er van 1s on zelfs ine-
dien het lcdig veart, en op basis van 2 Ifrank per ton voor de
@%@gﬁ en torugreis op de totele lengte van het kanael.

De bepnalingen van net algemeen reglement betrefifende de
rechten wellke dic vaartulgen moocten betalen, zijn niet van toe-

passing op het kanaal van Leuven naar de Dijle.

Artikel 2%.- (artikelen 10 on 11 van bijlege 4 van het

omtwerp). De scheepvaaritrechten kunnen betocld worden in handen
van de sluilsmeester van het Zennegot, wanneer de reizen volledig
stroomafwasrts desluls te Koampenhout geschieden § in henden van
de ontvanger der konaslrochten te Leuven, wanneer de vesnrtulgen

verder varcrn dan voornocmde slulse

Artikel 24.- (artikel 1 van het ontwerp, voor artikel 88

van het algemecen reglement). Voor de toepassing op het kanasl van
Leuven near de Dijle, wordt artikel 83, lid 1, littera i, van het
algemecn reglement door volgende tekst vervengen @ "i) De vaar-

tulgen die, met cen bijzondere vergunning van nei geneente bestuur,
)

tocristische propagonda voeren'.

W

handelg- of

Artikel 25.- (artikel 9 wvan het ontwerp, voor artikel 90

van het algemeen reglement).

§ 1. Het is asn wie ook verboden uitwegen aan te leggen
op de kanaaldijken, rechtstreckse of zijdelingse uitzichbten te
meken op ecn lleinere afstond dag in het Burgerlijk Wetboek is

I

bepaanld, watervangen asn te brengen, aonlegplectsen, kabels,
water- of gasleldingen op de dijken van het kanaal of in het kae-
naal te leggen, __ kanoalgrachten aan te vullen, brugjes te slaan
over deze grochten, electriciteits- of telefoonpalen te plaatsen,
laad- of lostocstellen, kranen enz. op t¢ richten, zonder

voorafgaande machtiging van het gemeentebestuur ven Louven, veyr-

leend bij notaridle akte die deo voorwaarden en voornamelijk de

vergeldingen, verschuldigd voor het erkennen van de tot wederop=
o

zeggens verleende mochtiging, bepaclt.
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Voor zover de machtiging rcchtstrecks of zijdelings verband

houdt met het gobruill van gein goed voox de scheepvaart, noct ze

door de Minister van Openbare Werken bekrechitigd worden.

§ 2. Het is verboden de oevers cn dijken, kunstwoerken, be=-
lantingen, gresbegroeiling en andere aanhorigheden van het kanazal
te beschadigen ; zonder vorgunning,materiasl of andere voorwerrpel
op de dijken cn ocvers ven het kanaal, op de bruggen en de joag-
paden op te sloan 3 te bouwen, te pianten cn enigerlel foceigeniu
to doen op d¢ gronden van het kancal en ven zijn aanhorigheden
; de schecpvaart of de vrije afloop van net water der

kanaalgroachten te belemmeren 3 vullnis, keukenafval of andere
voorwerpen in het kenaal en op 21 jn aanhorigheden te storten
er vliocistoffon noor af te voeren dic het water von het kannel
kunnen bederven o de vissen schaden e

Artikel 20.- (ortikel 9 ven het ontwerp, voor artikel 92
vaa het algemecn reglement). Voor de toepassing op het kenaal

van Leuven naar de Dijle, wordt artikel 93 van het al5onﬁ:n res

Ok\!

glement door de volgende bepoling vervang :
Het is verboden op de asnhorigheden van het konarl vee te
laten grozen en op de dijken, elders dan op de openbare woegen,
met veertuigen, paarden of vee t¢ komen zonder bijzondere vere
sunning ven het Leuvensce gemeentebestuur.
De voertuigen en dicren mogen nict dichter dan dgve mﬁﬁ%@

bij de kruin van de dijk komene.

Artikel 27.- {(artikel 9 van het ontwerp, voor artikel 94

ven het algemccen reglement). Het is verboden over de bruggen te
rijden met vocertuigen waarvan het maximumgewicht hoger is dan
hetgeen acngeduld staat op de signalcen welke vdbr de bruggen de

beperking van het gewicht opgevens

Artikel 25,- (artikel 11 wvan het ontwerp). Op cigen risico

mag men in het kancel zwemmen, behalve op de volgende plaatsen

1% 4dn de kommer van het konasl

“oa

20 din de sluizen g
39 op minder don 100 meter van de bruggen
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49 in de nabijhedid ven de laad- en logtoestellen, tocbehorend aan
de industriflen die het kanasal gebruiken i
5% op de in concessic gegeven plastsen.

In de voorwoarden en tegen beteling van vergeldingen, te
bepalen door het gemeentebestuur van Leuven, kan de exploitatie
van voorbehoudcn plaatsen in concessie worden gegeven aan de oeve.

bewoncrs dic klecdhokjies voor baders bezitten.

Artikel 29,~ (artikel 13 wvan het ontwerp) De bevoegdheden

door het algemcen reglement aan de Minister van Openbare Werken
alleen of aan de kinister van FinanciEn en aan de Ninister van
Openbare Werken samen verleecnd, behoren het gemecentebestuur van
Leuven toc.

De bevocgdheden door het algemeen reglement aan de Rijks-
ambtenaren en -becambten verleend, bchoren de ambtenaren cn beambe
ten van het gemeentebestuur van Leuven toe. laatstgenoemden dic-
nen te worden crkend door de gouverneurs der provinclén op het
grondgebicd wrarvan zij hun ambi ultoefenen.

Suhgidinir

Artikel 50.- Binnen de perken van hun onderscheiden bee

voegdheden cn machten,mogen de beambten van het bestuur de. veare
tuigen doen s tilhouden cn aan boord gaan om te onderzocken of de

wets«— on reglementsvoorschriften zijn nageleefd.

TITEL IT. (Bijlnge B van het ontwerp)

Bijzonderc bepalingen inzake de plezicerboten, jachten, woonschui-
ten en boten dic vis vervoeren, rociboten, paddelboten en spori-
vaartuigen.
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Hoofdstuk I.- Jachten en motorboteon.

van bijlage D
CArtikel 30.- (artikel 1/van het ontwerp) De mobtorjachten

zijn verplicht de cijnzen, bepaald

cn motorplezicrboten

in de hiernavolgendc artikelen, e betalen hetzij ten kentore
van de ontvanger der scheepvaartrechten fte Leuven, hoetzij in

soa/eee

handen van om hoet eoven welke sluismeester



Artikel 31.-(artikel ntwerp). De jochten en
plezierboten van minder Trank

bij elke schutting. Degenc die gedurende cen masnd niet van pond
verwisscld hebben, betalen op het einde van de maand cenl ecilins
von 50 franks

van bijlage E
Artikel 32.~(crtikel 3/van het ontwerp). Do jochiben en

plezierboten von 30 ton en mecr betolen bi] elke schutting cen

cijns van 0,50 fronk per ton schecpsruimte. Elk verschuldigd

bedrog wordt tot de horere froank afgeronde.

Degene dic godurende cen maand nict van pand verwisscld
hebben, betalen op het cinde van de meand een cijns van 1 frank
cr ton schecpsruimbe, met een minimum va k ank poer maand.

i ton heepsr te, met @ mini van 75 frank p naand

van bijlage B
Artikcl 33s{artikel 4 Aan hot ontwerp). De motorplezicr—

boten voor het vervocr ven passagicrs in censzelfde pand betalen
0,50 frank per ton scheocpsruimte en per hecn- en terugreis, met
ecn minimum ven 20 fronk per reis. Blk verschuldigd bedrag wordt

afgerond tot de hogere frank.

o

Hoofdstuk II.

e wer e apes | mews | awen | wmae

van bijlage B
Artikel 34.- (artikel 5 Aan hot ontwerp). Het meren von

woongchuiten cn von boten, dic gebruikt worden voor het verkopen

von vis, schaal- cn weckdicren, eng. is verboden behoudens voor-

o

cfgarnde machtiging won het gemoontebestuur.

De machtiging bepaalt de plagts die het vaartuig moct
innemen, derwijze dat dce scheepvacrt cr geconszins door gehinderd
wordd.

Voor icderc machtleging tot meren is cen bij voorbaat

te betalen maandeliljkse cijns van 2 frank per ton scheepsruimbe
cCl

vergchuldigd ,met con minimum van 110 frank per moonde

@na/sae
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van bijlage B
Artikel 55.- (artikcl 6/ven het ontwerp). De voartuigen

van minder den 3 ton, de roei- c¢cn paddelboten mogen het kananl
slechts bevoaren wanncer zlj voorgzlen zijn van gen nummcrplaat
door het gemecntcbestuur verstickt.
van bijlage B
Artikel %6.- (artikel 7/ven het ontwerp). Het gomecnte-
bestuur bepanlt de voorwsarden vean aflevering ven de plaat en de

jaarliiksc cijins dic daarvoor verschuldigd ise

van bijlage B
Artikel 37.= (artikel & van hct ontwerp)s Om ecn plact te

bokomen,dicnt de eigenanr van het vecrtuig ecn ondertekend -
formulier in duplo in, whnrop zijn nacm, voorntmen, beroep en
het nummer von zijn identiteitskoort, cvenals de anrd, de tonne=

ment en de noom ven zijn vaartulg zijn vermelde.

Noo beteling ven de cijns wordt cen der exemplnren, tegelidl
met het kwiijtschrift, ols bewijs ven mrchtiging, gestempeld asn

de annvrager terugbezorgds

, van bijlage B
Artikel 38.- (artikel 9/von het ontwerp). De machtiging en

de nummerploot zijn slechts geldig voor het kalenderjaor tijdens

hetwelk zlj worden ofgeleverds

van bijlage B
Artikel 39.- (artikel 10 Ann het ontwerp). De nocm van het

vanrtulig en de nummerploat mocten bestendig op het voortulg stasn
derwijze dot zi] ven de ocver zichtboor zijn.
Telkens als de bemanning het voarnrtulg gebruikt, moct zij

voorzien zijn van de moachtiging.

van bijlege B
Artikel 40.= (ortikel 11/von het ontwerp). De joorlijkse

cijns bedrongt 75 frank per venrtulg, bulten de kosten von aanmars

ven de nummerplont, woorvoen het bedrog dcder jeor vooraf door het
gemeentebestuur wordt vastgestelds

8w 0es



Hoofdstuk IV,

van bijlage B
Artikel 41.- (artikel 18 fran het ontwerp). In de voorwaardern

voorgeschreven in de volgende artikelen, wordt de bij ortikel 40
bepaalde cijns tot 25 frank verminderd voor de ingeschreven leden
der erkende watcrsportverenigingen.

De vermindering is niect van toepassing op de sportveartuigen
die aan de wverenigingen zcelf toebehoren cn tegen vergocding ter
beschikking von de leden worden gesteld.

van bijlege E

Lrtikel 42.- (ortikel 13 Aon het ontwerp)s. Om ols erkend te

worden beschouwd,mocten de watersportvercnigingen oon het gemeen=

tebestuur overhondigen

19 twee exemplaren van hun reglement, met de adressen van de zetel
der vereniging, van de voorzitter c¢n van de secretaris of van
de afgevoordigde der vereniging

20 ieder jnor vbdr 1 Lpril de cventucle wijzigingen, in duplo,

in voorncemda reglement en voorncemde adressen

o whdy dewelfde datum de voor echt verklesrde 1idst von hun leden

‘N

in drie exemplarcn, met opgave van het adres cn de naam van het

sportveartuig van ieder ven hen ;

49 vhdr 1 Juli, 1 October en 1 Jrnuari cventbucel ecn voor ecchi
" verklaarde acnvullende lijst met opgave van de nicuwe en de
ulttredende lcdene.
van bijlage B
Artikel 43, (artikel 14 /ven het ontwerp). Als werkeliike
leden worden alleen degenen beschouwd die door hun vereniging in

de voorgescnreven vormen en termijnen als dusdanig zijn opgegeven
en zich naar het reglement van het kanaal voegen.

van bijlage I
Artikel 44,- (artikel 15/van et ontwerp). Het comité der

vereniging moct, tegelijk met de in artikel 42, 3° en 4% bepaalde

lijsten, de aonvraag-formulicren van alle leden overleggen, die een
vaartuig in het kanaal wensen te brengen, en hun verschuldigde cijn

aa@/ae

storten.
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van bijlage &
Artikel 45,- (artikel ’b/ywn n(ﬁ ontwerp). Benevens hun mache-

¥

tiging, mocten de varcnde leden hun koart van lidmoatschap van de
vercniging bij zich hebben.

Hun voortuig moct de wimpel der wereniging vocren, benevens
de nummerplant cn de duldeliljk goschreven nacme.

van bijlage E
Artiliel 46— (artikel 17/van het ontwerp). Blk bedrag in het

opmaken van dce lcdenliisten brengt de onmiddellijke intrekking ven

de crkenning der vereniging _ met zZiche

alle overtredingen ven de reglementaire voorschriften, door
leden individueel begaan, hebben voor hen de onmiddellijk intrek-
king van nct wvoordeel van het verlsezd tarief tot gevolg. Ben
nerhaclde overtroeding koan de intrekking van de crkeaning der ver=
ic

le’»’)lll{ nct z h Urbﬂ‘f“n ) ®

Hoofdstuk V.

Gemeengchoppeld jke_voorschriftene

van bijlage B
Artikel 47.= {artikel 19/von hot ontwerp). Voor het oprichten

van steigers of troppen op de oovers, om de tocgong tot de plegier-
boten te vergemokkeli jken, moet het gemecntebestuur con bijzondere
macntiging verlenen

van bijlage B
Artikel 48.- (artikel 20/van het ontwerp). Bij uitzondering

cn met voorafgoonde michtiging van het goemeentebestuur mogen de

vreemde plozicrboten, jachten, roci- cn paddelboten, dic deelnemen
cen rociwedstrijdon of weterfecesten, op het kanacl ingericht door
veteraportvercnigingen welke door het gemconteBestuur erkend zijn,

kosteloos op het kanasl vorcn.

De aonvroog om mochtiging, in tc dicnen door de inrichtende
vcrcnigiﬂg, vermeldt het type, de narm, de tonnemaat en de wijzme

van voortstuwing der boten o

aao/»cc
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van hijlage B
Artikel 49.- (artikel 21 /van het ontwerp) Het gemeente~

bestuur van Leuven kan de plezilerboten, jachten, roel- en pad-

delboten de toegang tot zekere panden ol delen van panden ver-—

bieden, waar zij de scheepvaart zouden kunnen belemmeren.

n bijlage B
Artikel 504~ (artlkel 23/van het ontwerp) Alle plezier-

boten, jachten, roei- en paddelboten varen op elgen risico op
het kanaal.

van biljlage B
Artikel 51,- (artikel 24/van het ontwerp) De personen

aan boord der pleziecrboten, Jachten, roei~ en paddelboten moete:
te allen tijde gehoorzamen aan de bevelen van het personeel,
belast met de politie-van en de contr8le op het kanaal, en na-
melijk bij elke opvordering de machtiging, de kwitantie van de
cijns,en gebeurlijk,de kasrt van lidme JtuCﬂdp der vereniging

voorleggen.

TITEL IIT,.

P e R ——,

Bijzondere rechtene

Hoofdstuk I.- Ligeeld,.

Artikel 52.{artikel 6 van het ontwerp).
Elk vaartuig dat in het kanasl of in een kom blijft 1i

gen zonder gedurende ten minste een maand een reis te maken waa:
voor scheepvaartrechten moeten betazld worden, moet 2 frank lig-
geld per tonnemaal en per maand betalen, met een minimum van 20
frank., Een deel van een mand wordt als een gehele maand gere-
kend o

Hoofdstuk IT.- Laad- en losrechten. (Blglage B van het
ontwerp

van bidlgge B
Artikel 5% .= (artikel 1/van het ontwerp) Er wordt cen

recht geind wvoor het laden en het lossen van alle voorwerpen of
goederen op de dijken en kaaden van het kenaal.

ﬁss/oea



Het bedrag ven het recht is evenredig aan de werkelijk
vervoorde hoeveclhede gt hangt evencens af van de aard der

geladen of geloste {oedoren of voorwerpens

van bijlage 3
Artikel 54 ¢ (artlke] 3 /van het ontwerp) De laad- en

losrechten zijn vastgesteld in het bij dit reglement gevosgde
taricf.

Voor de goederen en voorwerpen welke in het tarief niet
voorkomen,worden de rechben vastgesteld zoals voor de getari-
feerde goederen waarmede zij, naar hun aard, het best overeen-
komen.

van bijlage B
Artikel 55, (arT1K01 4 /van het ontwerp) De rechten.. zijn

verschuldigd voor elke lading of ontlading op ecn willekeurige
plaats van het kanaal, zelfs indien de laad- en losplaatsen
zich in één zelfde haven bevinden. %ij zijn cvencens verschul-
digd voor het overladen van oen schip in cen ander,
5 &
van bijloge B van het ontwerp)
» s - /- o
Artikel 5% {artikelen 5 en 6, 1id 1,/De asngifte welke

de schipper doet van de geladen of gelostce lading moet door

bewijskrachtige documenten gestaafd . zijn.

De schippers die ecn geregelde dienst doen, zoals de
beurten, mocten niet enkel de gocderen aangeven welke zi] bij
het vertrek asn boord hebben, masr ook die welke zij, bij hun
weten, onderweg zullen opladens,

] “van bijlage B van het ontwerp)

Artikel 57.- (artikelemy 8 en 6, 1id 2, /De laad- en los=
rechten moeten,vddr het vertrek van het vaartulg of bij zijn

asnkomst, op het kantoor van de ontvanger der kancalrechten te
Leuven of bi] de sluismecster op het Zennegat vereffend worden,

De schippers moeten op het kantoor wvan de ontvanger of..
aan het Zennegat de documenten overleggen betreffende de la&ﬂﬂd
gen welke zij] onderweg hebben gedaan en bi] het veritrek niet
hebben kunnen aangeven en de er voor verschuldigde rechbten beta-
len,

ep'/cs"
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Hoofdstuk IIT.

Stapclrechten.
(Bijlege C van het ontwerp)

. § ‘ van bijlage C
Artikel 58.- (artikelen 2 en 3/van hét ontwerp).

De gocderen, bestemd om te worden ingeschecept, of degene
dic ontschecpt worden, mogen gedurende 3 dagen op de dijken of
kaaien blijven liggen zonder aan het stapelrecht onderworpen te

Z130e

ol

Noo dic termijn is er eecn stapclrecht van 2 fronk por m2
en per deg voor verschuldigd, met coen minimum van 50 fronk per

-

deg. BElk onderdccl van cen m2 wordt als een gehele m2 beschouwd.

van bijlage C
Artikel 59.= (artikeclen 4 tot 6/ven het ontwerp). Het tij-

delijk stapelen von goederen op de dijken van het konocal meg

slechts op de ~angeduide plaatscen geschieden on is onderworpen
aan ecn bijzondere machitiging, dic tot wedcropzeggens wordt vere—
leend in dc voorwoarden, door het gemecentebestuur von Leuven op=

elegd,
g o
Dergelijke moachtiging meg niet worden verlcend voor het
é J LD é,« [

stapelen op de kaailen der kommens

Voor het tijdelijk stapelen met machtiging bedrangt het

.l

recht 1 fronk per nennd en per m2. Elke begonnen meend 1s gehecl
verschuldigd.

van bijlage C
Artikel 60.= (artikel 7/ven het ontwerp)e. Op de dijken en

. . e _stapels )
kaaien van het kanaal moo%en/%ppvofzoek van de Konacldienst of

van de hoavenmecster, binnen 24 uren weggenomen worden, inaicen
zij het verkecr hinderen bij hct laden of lossen cor schepen of
indien hun cigcrnanrs de kasircchten niet betalen .

ver/uos



van bijl EEL’TE C

driikel 6L.- (artikelen 6 tot 10 Aan het ontwsrp). Het

BN

gemeentebestuur van Leuven kan machtiging verlencn om op de
dijken en kaolen lostoecstellen te plaatsen, zoals groanzulgers,
pncumatische of mechanische elevators, noria's, kronen, Ch%..

-

De okte von machtiging bepaalt de voorwaarcen cun de
jonrlijkse vergeldingen.

Ingevel de wvergeldingen niet betazld of de voorwonrden
niet nagelecfd worden,kan hé%?%ﬁ%%ﬁhr de mochtiging intrckken
cn doen overgonn tot het wegnemen van de toestellen cn het here-
stel ven de dijl of keel in hun vrocgere toestand op kosten
en risico van de schuldenoar of delinquent, onverminderd de

gebeurli jke vergoedingen of intocresten.

B] JLJ&(I.PJ.L\ L3

I+ Tobel der havens.

(Uit bijloge & van het ontwerp).

IT. Afstondstabel.

(Uit vijlege L van het ontworp).

IIT. Taricf der loed- ¢n logsrcchten.

(Uit artikel 2 ven bijlage B von het ontwerp).

Mij bekend om te worden gevoegd bij het besluit van de

Regent van sesse

(Onderteckening van de Regent cn medeondertekening van
de Minister von Opcnbare Werken).
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Le projet tel qu'il est soumis au Conseil d'Etat
comprend :

19 le projet dltarrété,
20 ltammexe contenant le réglement de vpolice du canal,

39 des tablcaux annexés au reglement.

Ltavis porte dl'sbord sur le projet d'arrété dont il
analyse, sous I et II, le préeambule et le texte,

Lfavis porte ensuite sur le reglement de police et
ses annexesS sous une rubrique 11T,

I'd
Y

Sous cette rubrigue IIT sont formuleées

1. des observations générales relatives & la structure du
projet;

2. des observations particulieéres, relatives aux articles
du réglement de police ¢t des anncxes, examinés individu-
ellement, & 1lfexception des articles de llannexe D
3. des obscrvations relatives aux dispositions concernant la
péche, et faisant notamment 1'objet de l'annexe D.

e . A5 T KGRI S
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I. Bn ce qui concerne le préambule du projet

2 g s o e e .
o TR i o s e i oo s e s i T i S e WD ot 0 s e S

dtarrété du Régent.
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A l'alinéa 3 du texte francais, il y aurait liecu de re-
produire exactement 1'intitulé de 1foctrol s

"Yu 1'octroy accordé _aux Bourguemaitres, Eche-
vins, Conseil ot Trois autres Membres de la Ville de
Louvain, pour creuser un canal commengant en ladite
Ville de Louvain ct finissant dans les Grandes EBaux en=-
tre Malines et Willebrouck, par 1'Impératrice Reine, le
29 janvier 1750;"

A 1'alinéa 5 qui vise le décret du 22 janvier 1808, il y
a lieu de fTaire suivre le mot rivieres par lladjectif
navigables",

Alinéa 6. Les lois des 15 octobre 1881 et 22 mai 1886
ont des intitulés distincts; si la seconde revise la pre-
miere, ce n'est vrai gue pour le premier article. Les au-
tres articles sont indépendants. Le dit premier article
porte que "le Gouverrement est autorisé & prescrire par
arrété royal les mesures nécessalres pour régler, dans

1tintérét de la sécurité publigue, ... le transport ...
par eau des poudres ordinaires, etc,"

L'alinéa 6 scrait rédigé comme suit
"Vu ls loi du 15 octobre 1881 sur les dépbts, débits et
transport de la poudre & tirer, de la dynamite et de

toutes autres substanccs explosives, modifiée par la leoi

du 22 mai 18863

Vu la loi du 22 mai 1886 portant revision de la loi du
15 octobre 1881 sur les matbidres explosibles™.

n/a.c
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81 le Gouvernement se rallie aux suggestions du Consel
d'EBtat quant au plan & adopter pour le reglement du camnl,
ainsi qutil sera exposé lors de 1'examen du texte de ce-
lui-ci, il conviendra dfometire le Te alinéa visant la loi
du 19 janvier 1883 sur la péche fluviale.

Dans le cas contraire, le visa devrait fairc mention de la
modification epportée & la loi de 1883 :

"Vu la loi du 19 janvier 1883 sur la péche fluviale, modi-
fide par la loi du 5 juillet 1899;"

Alinéas 8 et 9. Les arrétés des 17 octobre 1868, 18 octobre
1929, 7 aofit 1931, 6 mai 1935 et ler octobre 1935 sont ox-
clusivement relagtifs au reglement du carmal de DLouvain. Au
contraire, 1'arrfté du Régent du 9 mars 1946, qui a rem=
placé celui du 25 juillet 1945, qui avait lui-méme rempla-
cé toutes les dispositbions des réglements particuliers de
navigation relatives aux dimensions utiles des ouvrages
dtart et au meximum de tirant d'eau des bateaux, concerne
aussi, malgré son intitulé, des voies navigables non
administrées par 1'Etat, tel le canal de Louvain,

TLe Conseil d'Etat propose de viser uniquement
1farrété du 9 mars 1946, les cing autres étant entiérement
abrogés par le projet. Pour la méme raison, l'arré&té royal
du 11 janvier 1926 (elinéa 9 du préambule), qui est abrogé
par l'extension au canal de Louvain des articles 35 et
35bis du réglement général ne serait pas visé.

Tes alindas 8 et 9 se réduiraient donc & ceci 3

"Vu 1'arrété du Régent du 9 mars 1946 fixant les dimene-
sions utiles des ouvrages d'art et le maximum de tirant

d'eau des bateaux autorisés & naviguer sur les voies navie
gables administrées par 1'Etat;"

Le considérant qui constituc 1l'alinéa 10 ne refléte pas
exactement la situation puisque le réglement est élaboré
par 1'Administration communale de Touvain, et que c'est
a4 1'ipitiative de celle-ci que le projet est proposé, Il
serait préférable de 1'omettre.
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I1 en est de méme de 1'alinéa 11, 8'il est cxact gue
1T Administration communale de Louvain ne peut donncr aubo-
rité a ses agente pour l'application du reglement en dee
hors du territoirc communal, on ne peut dire que le Rodl g
délégué ses pouvoirs au college en la maticére. Clest le
Roi qui désigne les agents, chargés de 1l'application du
reglement.

7., Ltinitiative émanant du conseil communal, il serait plus
exact de rédiger comme suit l'alinéa 12 concernant cette

intervention

"Vu le projet de nouveau réglement de police et de navigae

tion du canal de Louvain & la Dyle, présenté par 1'admi-

nistration comminale de Lnuvaiqi"

8. L'alinda 13 devrait &tre rédigé comme suit s

"Yu ltavis favorable émis le 26 octobre 1948 par la députa-
tion permanente du Conseil proviancial du Brabant;”

II. En ce qui concerne le dispositif de l'arlé“béa

s e s 2 Soin s e S D Pl 1 ot e S 0 S Rt i e 37 S v e s G
—_—1z pigaiat oy g, et v et i oo omtcerim g e e

sy
fr=s

Il n'appelle gue des modifications de pure forme qui
sont repriscs dans le texte ci-aprés ¢t ne regquidrent aucun
comment aire

Article ler =

‘La police et la navigation du canal de Leuvain & la
Dyle sont régies par le riglement annexé au présent arré&té,

Article 2 =

Sont abrogés

10 les arrétés royaux des 17 octobre 1868, 11 janvier 1926,
18 octobre 1929, 7 aolt 1931, 6 mai ot ler octobre 1935:
29 les dispositions de 1l'arr&té du Régent du 9 mars 1946, re-

latives au canal de Louvain 4 la Dyle.
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Article 3 =

Le présent arrété entre en vigueur le

Article 4 w

Te Ministre des Travaux publics est chargé de
1lexdcution du présent arrété.

Donné a s le

PAR LE REGENT ¢

Le Ministre des Travaux publics,

ITI. Bn ce qui concerne le texte du réglement

s e et o e ey s i g o s T et ST, g N e vty AU s S T s T S ot S s S A i s e i metne: i VD 1 A,

de police et ses annexes ,

frooetind jrsimn st b Sum el iy

1. Observations générales

Pour plus de clarté, le Conseil d'Etat propose de
remanicr le plan du réglement en s?inspirant des considéra=-
tions ci-aprés :

1° établir unrumérotage unique, indépendant de celui du
réglement générals

2° énoncer dans un article ler le principe de 1'application
- du réglement géndéral au canal de Louvain sous réserve
des dispositions qui suivent;
30 adopter pour le réglement du canal un plan autant que
possible paralldle 3 cclui du réglement générals
Toutefois, il serait dérogé a ce plan pour des rai-
sons purement pratiques en ce qui concerne les matieres
qui présentent une trop grande extension.



40 dnsérer dans le reglement les dispositions des annexes
gui se rapportent aux matiéres traitécs;
T

50 fgire disparaftre lcs dispositions faisant double emploi
~avec celles du rdglement générals

6° supprimer les références numéricues aux articles du ré-
© glement général dont le remaniement est actuellement
envisagd;

70 enfin,les dispositions relatives & la péche ayant une
- base légale différente de celles qui concernent la pclice
et la navigation devraient faire l'objet d'un reglement
distinct.

En conséquence, le Conseil d'Etat propose dfadopter
le plan suivant :

Titre ler = Dispositions générales.

s aoma s i e i <o s e DR bt e A w1 . Gy TG S ey e B Bk s 0 it s s e

Tous les articles du réglement relatifs & la naviga=-
tion en géndral.

L¥article 6 du projet est renvoyé au chapitre des
droits.

Titre IL = Dispositions particuliéres relatives
aux enmbarcations de plaisance et de sport,
aux bateaux-habitation et aux bateaux trans-

portant du poisson .

e e s L St S e b . AL L 47 o) S oy S, Gy 50
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Ce titre cst divisé en 5 chapitres correspondant aux

B

rubrigques de l'anncxe B du projet.
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Titre III = Droits spéeilaux au canal .
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Chapitre ler, Droits de stationnement.

Chapitre II. Droits d'embarquement et de
débarquenment.

( Annexe B du projet )

Chepitre III. Droits de dépdt.

{(Annexe C du projet ).

ANNEXES

e pmuatossfimipeiad

It .

1. Tableau des ports (extrzit de l'annexe A du projet).

2., Tableau des distances (cxtrait de 1'annexe A du projet).

3. Tarif des droits d'embarquement et de débarquement.

2. Observations rclobives aux articles du

eglement de police .

L'article premier du projet devrait &tre remplacé par

1t énoncé du principe de l'application du réglement général gu
canal de Louvain, sous réserve des dérogations quly apporterait
le reéeglement particulier du canal.

L'articlc premier (des dérogations) devrait 8tre com-
plété par les dispositions de 1'article 2 du projet.

Article 9 (des dérogations). L'alinéa ler est rendu
superflu par l'annexe E; 1'alinéa 2, par le réglement général,
Liarticle peut donc disparaftre.

Article 11 (decs dérogations). Cet article devrait &tre

€digé de maniére & faire resgsortir clairement d'une part les
jours et hcurcs d'ouverture de la navigation, dtautre part les
ours ¢t hcures de manceuvre des ouvrages d'art. Il n'y a pas



Y

et

concordance sbsolue entre les deux, pulsque une certaine

navigation cst autorisée entre deux ouvrages dtart successife,
en dehors des heurcs de manocuvic,

Alinéas 3 ot 4 : les alinédas 3 et 4 sont inutiles,

parce qu'ils figurent dans le réglement général, tel qu'il
est modifié par Ll'arrétdé du Régent du 9 septembre 1946.

P

¢t celle de 1'alinéa 6 paraissent superflucs,
L'alinéa 7 est inutile, parce qu'il est repris textu-
ellement du régloment général,

Alinda 8 . Seulecs les lois peuvent antoriser des
agents de 1'administration & visitoer des bateaux,

IL'alinéa 8 ne peut constituer gu'un rappel de ces dis=~
positions 1législatives et pourrait des lors &tre omis.

Le reglement général aurait pu fairc ce rappel,puisque
ccs dispositions sont applicables sur toutes les voics navi-
gables.

Si méanmoins le Gouverncment cstimait utile de la
maintenir,la disposition devrait €tre rédigée d'une maniere
plus géndérale, d'autres agonts que ceux qu'elle vise ayeant
lc droit dfeffectuer deos visites., Blle devrait également
comporter unc restriction relative aux attributions rcespec-
tives de ccs agents, et pourrait 8tre rédigée comme suit 3
"Dans les limites de leurs attributions et pouvoirs respec-

tifs, les agents de 1'administration peuvent faire stopper
les bateaux en marchc et monter & bord pour cxaminer eitc. ..."

Cette disposition est reprise, & titre subsidiadire,
sous l'article 30 dans le texte du reglcecment proposé par le
Conscil d'Btat.

Article 17 (des dérogations). A 1'alinéa ler, les
mots :"de naviguer & droite" sont rendus inutiles par ll'ali-
néa 5 de l'article précédent.
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Entre les articles 11 et 16, 4l faudrait interceler

ltarticle 4, alindéa 3, du projet, relatif au halage, qui cst
traité aux articles 13 & 15 du roéglement général.

Article 18 (des dérogations). Si les alindas 6 et 7

ne sont pas dfapplication, c'est parce que, en vertu de 1'ali-
néa 5 de 1'article 16 (des dérogations), tout bateau, néme
halé, doit teair sa droite sur le canal de Louvain. L'article
18 c¢st donc rendu inutile par le nouvel article ler que nous

avons proposd.

Entre 1'article 18 et 1'article 25 (des dérogations)

il y aurait licu d'intercaler l'article 8 du projet et 1llar-
ticle 61, alinéa 6, des dérogations, relatifs au virement,
matiere qui est traitée par l'article 19 du réglement général.

Article 25 (des dérogations). Suivant le plan adopté
pour le projet, l'alinéa liminaire devrait disparaitre. Le

second alinéa devrait 8tre scindd.
Article 28 (dcs dérogations). ILes a) et b) devraient
&tre remplacés par des §§.

) La rédaction du a) devrait &tre modifide comme suit

(faute de pouvoir, en 1'espice, dviter la référence numérigue)s

by

"Pour son application au canal de Louvain 4 la Dyle, 1lfarti~
cle 28, alinéa 2, 59, du réglement général est remplacé par
le texte suivant

e
)

"5° Bateaux chargds de poisson ou autres denrées périssables”.

A propos du b), il ne semble pas que les alindas 5 et
8 du reglement général soicnt sans objet sur le canal de Lou-

vain. S5'ils ne sont

n

pas d'application, cfest qu'il
déroge deux fois au reglement général, Dés lors, ces
deux dérogations devraicent &tre énoncdes en tormes expres, et
combinées avec 1l'article 4, 6°, du projet.

Article 29 (des dérogations). Cet article est inutile;
en effet, si 1'article 29 du réglement général ne s'applique
pas, c'est /®Pertu de 1'article 16 des dérogations.




PR

Article 47 (des dérogations), A noter que llerti-
cle 47 du réglement général ne comporte qu'un seul alinéa,

mais quiun article 47bis a été inséré dans le reéeglement par
un arré&té du Régent du 18 septembre 1945,

Ie secconde phrase de la disposition est rédigée

en toermes trop absolus.

Articles 54 et 55 (des dérogations), Si ces arti-

cles ne sont pas d'application pour des raisons de fait, la
disposition dérogatoire est inutile. Si, au contraire, on
veut y déroger en droit, il faut lc¢ dire expressément.

Entre les articles 54-55 et 58 (d s dérogations),

clest=-a=dire en t8te des dispositions relatives aux bateaux
& moteur et bateaux remorqués (matiere traitée aux articles
56 et suivants du réglement général), il y aurait licu 4'in-
sérer les alindas 2 et 3 de 1l'article 4-1°% du projet. En
effet, ces alinéas consbituent une disposition générale con-
sernant les bateaux a moteur amovible et les bateaux & pro-
pulseur, relative non seulement au remorguage comme le reste
de l'article 4, mais & la navigation des dits bateaux en
général,

Article 61 {(decs dérogations), Lﬁdllnea 4 peut &tre

omE  wmm wes  opw W e

omis parce qu'il fai%t double emploi avec 1llarticle 4, 1°,
alin¢as 2 et 3 du projet,

L'alinéa 6 devrait 8tre joirt & 1lfarticle 8 du pro-

jet et inséré avec lui entre les articles 18 et 25 des déro-
gations (voir ci-dessus).

Pour lc¢ reste, les dispositions de 1l'article cxa-
miné ici devraient &tre présentées dans un ordre plus logique

Entre les articlcs 61 et 79 (des dérogations), il
y aurait licu dfintercaler les articles 4 et 5 du projet,

relatifs au remorquage et au jaugeage, matidres traitées
respectivement aux artigles 62«63 et 67 du réglement géndral.



Liarticle 4 devrait &tre scinddé, Les alinéas 2 et 3

de son 19 censtituent cn effet une disposition générale rela-

tive aux beteaux & moteur amevible ou & propulseur, disposi-
tion qui devrait &tre placée entre les articles 54=55 et 58
des dérogations (voir ci-dessus).

Au mBme article, le 19, alinéa 1, ¢t lc 3° parlent
des bateaux jaugeant respectivement plus et moins de 30 tone
nes. Pour maintenir la concordance avec les articles 2 et 3
de Ll'annexe E, il convicnt de classer les bateaux de 30 ton=
nes avec ceux de plus de 30 tonncs.

Le 3¢, relgtif au halage, devrait &tre inséré entre
les articles 11 ¢t 16 des dérogations (voir ci~dessus).

Le 60 devrait &tre joint & llarticle 28 des déroga=

tions, rclatif & 1'éclusage (voir ci-Gessus),

L'article 5 n'appelle pas dfobservations,

A 1'article 79 (des dérogations), les litteras a), b)

et ¢) nc font gqu'annoncer des articles suivants et le d) rap-
pelle un article précédent. L'article cst done inutile. S'il

étalt maintenu il conviendrait d'dtablir la concordance entre
les versions néerlandaise (sleeprcchtoen) et francaise,

I1 y aurait licu d'insérer & sa place un nouvel are
ticle, composé des dispositions suivgntes tirédes de 1'annexe
A du projet (droits de navigation)

19 les litteras c¢) et d) de 1l'article 5, qui sont des appli-
- cations de 1'article 79=1 du réglement généralj

29 1ltarticle 8, qui compléte 1'article 7933

39 1'article 2, alinéa 3, ct lfarticle 3%, qui adaptent 1'ar-
- ticle 79-4 et 5 au canal de Louvain,

Article 80 (des dérogations). I'alinéa 2 est rendu
inutile par les articles 10 et 11 dc 1! annexe A du projet.

Entre lcs articles 80 et 85 (des dérogations), 11l y a
licu d'insérer 1'article 9 de 1'annexe A du projet, qui modifie
L'article 81-1 du réglement gdénéral, et de le rédiger en cone

cordance avece celui-oi.
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Article 8% (dcs dércgations). Llarticle 13 du

projet concernant les pouvoirs, rend inapplicable au cancl
de Louvain l'alindéa final de 1larticle 83 du reglement
général., Liarticle 83 des dérogations cst donc inutile.

Article 84 (des dérogations). Il ne wva pas de soi

que le réglement spécial relatif aux embarcations de plai=
sance remplace 1'article 84 du réglement générel, rclotif
a la taxe due par les bateaux assurant un service régulier
de transport de voyageurs et de marchandiscs ouv de voya=-
geurs sculement. L!'article 84 des dérogations doit donc
8tre maintenu, mais rédigé d'une meniérc plus explicite,
tout en dvitant la référcnce numdrique au réglement gée-

néral.

Article 86 (des dérogetions). Cet article reproduit

et complete 1'alinéa ler de 1l'article 86 du reglement
gendéral, Il institue pour le canal de Louvain un régime

dérogatoire,

L'article 87 des dérogations, simple référcrnce a

llarticle 3 du projet, cst inutile, Il y aurait lieu d!in-
s¢érer a sa place les articles 10 et 11 de 1'annexe A, qui
modifient implicitement 1l'article 87 du réglement géndral.

5y

Llarticle 2 du projet devrait &tre joint & 1'arti-

cle ler des dérogations,

Ltarticle 3 est rendu inutile par le plan adopté.

Les articles 4 et 5 du projet doivent &tre insérés
entre les articles 61 et 79 (des dérogations)’.

L'article 6 du projet, relatif sux droits de stao-

tionnement, non prévus au réglement général, scrait miecux
4 sa place sous le nouveau titre des "Droits spéeiaux.

L'article 7 du projet, qui annonce 1! annexe By de-
vrait &tre omis,
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Ligrticle 8 du projet devrait &tre inséré entre

es articles 18 et 25 des dérogations.

fod

Article 90 (des dérogations). La finale de 1'ali-

néa 2 ¢ "seront poursuivis comme infraction ete.” est inu-
tile, si 1l'on rédige cet alinda, comme le précédent, sous
forme dfinterdiction absolue. Il va de soi que le"refus
d'acquitter les redevances" doit disparaftre de 1'énumée
ration; du moment que des rodevances sont imposées, un tel

refus cst punissable,

Article 93 (des dérogations). La justification du

39 est inutile.

Article 94 (des dérogations). Cet article devrait

&tre présenté comme article autonome.

Ltarticle 10 du projet, qui arnonce ll'anncxe C,

devrait &tre omis.

A ltarticle 11, 1°, la clause d'exonération de res-

ponsabilité est rédigée en termes trop absolus.

L*article 12 du projet, annongant 1'annexe D,

devrait &tre omis,

Arnexe A,

T e T e e i s

Ltannexe A cst inutile, parce que la majorité de
ses dispositions ne font que repreduire les articles du
reglement général; et que les autres devraient &tre inter-
calées dans les dérogetions apportées au réglement général
par le réglement du canal de¢ Louvain, clcst-a=-dire dans
les Dispositions générales de notre nouveau texte pProposé.



- 48 -
Annoxe B. fﬂﬂ?ralu devenir le chapitre II du
”””””””””” Titre III)

Itarvicle ler devrait bannir toute référence,

I'article 2. Lialindéa liminaire devrait &tre

joint & 1'article 3 et le tableau, transféré en anncxe.

Article 6, IL'alinda ler serait mieux a sa place

comme sSccond alinéa de L'article 5, 1'alinéa 2 comme second
elinda de 1l'article 8.

Lifarticle 7 est inutile.

honexe O (dDVL it devendir le chapitre IIT du
Titre III)

L'article ler est rendu inutile par 1'article 2.

Au surplus, il ne concorde pas avece l'article 6. IL convieat
de 1'omettre.

Les articles 2 ot 2 peuvent &tre réunis cn une

r a4 e o .
méme dispositione.

n

Il en est de m&mc pour 1o
les srticles 8 & 10.

articles 4 & 6 et pour

Annexe By (devrulﬁ devenir le titre II du réglement

R

Il y aurait licu de mettre en concordance les ver-
sions néerlandaise ¢t francaisc du texte, de remanicr les
articles et de supprimer cecux gui font double emploi.

Les articles 12 et 18 fent double emploi.

Liarticle 25 est rendu inutile par 1l'article 107
du réglement général.
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%. Observatiens particulieres relatives aux

dispositions en matiére de péche.

(Annexe D. du projet).

La péche fluviale est régie par les lois du 19 jJan-
vier 188% et du 5 juillet 1899.

T'article 6 de la loi du 19 janvier 1883 attribue le
droit de péche aux propriétaires riverains des cours d'eaux

autres que ceux qui sont désignés a l'article 2 de la méme
Loi.

Iz ville de Louvain étant, selon 1'octroi de Merie-
Thérese, propriétaire du canal et de ses rives et ayanmt 1l'en-
tretien de celui-ci & sa charge, est donc titulaire du droit
de péche dans le canal.

En exécution des deux lois préecitées, L'arrété royal
du 13 mars 1936 fixe un réglement unique sur la péche flu-
viale. 81 la premiére partie de ce reglement ne concerne que
les cours d'eaux et canaux dans lesquels le droit de péche
est attribué & 1'Etat, la seconde partic s'applique égale-
ment gux cours d'eaux ot canaux dans lesquels d'autres que
1'EBtat sont tituleires du droit de péche.

D

Dans les péches privées particulisres, les titulai-
res peuvent donc imposer des régles plus rigoureuses que

celles qu'impose le reglement général, sans toutefois pouvoir
dispenser les pécheurs du respect des regles générales,

Il ressort de ces considérations que clest a la
ville de Louvain et non au Roil qu'appartient de prendre
le
le projet,

reglement. Celui-ci ne devrait donc pas &tre inséré dans

‘_@/ancn
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LEiTE_ PR OPOEE.
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(pour le réglement annexé 2 1llarrét

Reglement de police et de navigation du canal de Louvain &

a Dyle.

TITRE ler.

Article ler. Le reglement géndéral des voies naviga-

bles administrées par 1'Etat est applicable au canal de
Louvain & la Dyle, Sous réserve des deérogations qu'y apporte

le présent roglement.

Article 2 {article ler du projet, on ec gui con-

[UCU—————

gg“ﬂutS’F“’luuu ler du reglement géndéral, et article 2 du
proae ler, Sauf autorisation expresse de 1l'Administration
communale. le flottage du bois est interdit,

§ 2. Ics bateaux & mits fixes ne sont Tolérés qu'en-
tre le Zennecgat et les points-rails de Malincs.

§ 3. Les dimensions des bateaux (gouvernail compris)
ne peuvent dépasser les maximums cil-aprés i

Longueur s 52 m, 00
Largeur 3 . 7 m.75
Tirant d'eau 2 m.50

§ 4. Les dimensions utiles des ouvrages dfart sont
les suivantes 3

Longueur utiles Largeur de la

|

S et sHauteur :Profondeur
: ¢ des écluses. :passe navigable : libre : du cenal
: ® : 54’ m‘ BO 8 m. 25 : 6 ma OO 'g 2 mn 60

: ¢ : :

©E® 88 *0 om {8
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Article 3, (article ler au projet pour orticle 11 du
4

roglemen réucrﬂ?)

o

§ ler. La navigation est interdite la nuit et le
dimarche.

§ 2. TLes ouvrages d'art ne sont manoeuvrés que pen-
dant les heures suivantes (G.M.T.)

en janvier de 7.00 & 17,00 h.
en février de 7.00 a 17,30 h.
en mars de 7.00 & 18.00 h.
en avril de 6,30 & 18,00 h.
de mai a aoft de 6,30 a 19,00 h.
en septembre de 7.00 2 19,00 h.
en octobre de 7.00 & 18,30 h.
en novenmbre de 7.00 & 17.30 h.
en décembre de 7.00 & 17.00 h,

Le jour de 1'Ascension et, quand ils tombent cen
semaine, los jours de l'Assomption, de la Toussaint et de
la Nogl, les ouvrages d'art ne sont manocuvrés qu'a partir

de 9 h. (heurc ofricielle en vigueur).

En dehors des dites heures, l'écluse du Zennegat
est encore manceuvrée dlgpreés la marée, afin de vermettre
aux bateaux d'entrer dans le canal ou d'en sortir.

§ 3. BEn dehors des heures de manoeuvre, la naviga-
tion n'est permise quientre deux écluses ou autres ouvrages
d'art mobilecs successifs

Dans des cas Spéciaux, 1'Administration communale
de Louvain peut autoriser certains bateaux & franchir ces

CUVITRLES,

§ 4, L'Administration communale de Louvain peut mo-
difier seule les heures de manceuvre, voire aubtoriser 1la

navigation la nuit,pour l'une des raisons ci-apres

1% en prévision d'un arrét forcé de la navigation, par
- exemple par la gelées

2° & la suite d'une telle interruption;

%0 dans 1'intérét général des usagers du caml.



ment géndral).

prticle 4- / 59, du projet).
&tre halés. L'emploi de

jaugeant moins de 30 tonnes peuvent

la sangle de helege est prohibé.

Article 5 (&rtlcle Ller. du ﬁrnjet DoUT

du roglement genéral).

ler. Pour naviguer, les bateaux doivent

Seuls Les bateaux

4

rbicle 16

carguer

les voiles, vergues et antennes, et rentrer les ancres ci

tous autres objets,
les

1tarriére,.

parols

§ 2, Dés qu'un bhateau démar

de maniere qu'aucun ne fasse saillie sur

extéricures., Les canots doivent &tre attzchés a

arre, son équipage doit

rentrer immédiatement les clbles ou cordages. a

§ 3. Un bateau qui fait
garder la droite,

§4. 11
navigation

®
w
o+

tir 1a

j T
o
[0]

$ 5., En cas de contestation

navigation des bateaux, trains ot radeaux, les

tenus
ou de tout autre

de se conformer aux ordres de 1'éclusier,
agent de la navigation.

s

route doit & tout moment
sauf cas de force majeure.
interdit de glner, troubler ou ralen-

bateaux ¢t radeaux.

relative a la
hateliers sont

du pontier

article 17 du réglement géndral).

Article 6 (article ler du orogei “pour/

des batecaux vont se croiser et

Quand

dteau, les bateliers sont tenus de Signaler leur présence au
moyen de la cloche, du sifflet ou de 1la corne.

Ils ne peuvent croiser le pa

le c&ble de guidage soit abaissé.

ssage d'eaun avant que

Le passage des ponts est réglé par les pontiers

respectifs.

Articles du projet,

Article 7(/8 et lex/ pourrar+1cle 61,

Les bateaux dont les
ne peuvent wvirer
ges dlart du canal,
ou de

L'usine & gaz & Wilsele,

sont tenus de naviguer

alinéa ler du

dimensions sont telles qu'dils

sans endommager les rives ou les ouvrae

gouvernail avant

s¢ rendre au bassin de virement, situé en face de
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. Il est dinterdit sux bateaux a moteur

de virer pendant que lcur hélice est en mouvement; a tous
les batcaux, de virer en piquant de la prouc dans les rives
du canal.

du projet réglement général).
Article 8 (article ler /pourarticlc 25 du .

Dans lc sas, les hélices des bateaux a moteur doivent &tre
immobilisées pendant 1'éclusage.

Les bateaux remorqués sont autorisés & se faire
tircr hors du sas par un remorqueur, a condition que ce der-
nicr restc hors de 1'écluse, Les bateaux & mo-
teur et les remorqueurs qui stationnent en attendant leur
passage aux écluses et aux ponts, doivent immobiliser leurs
hélices, afin d'évitcr l'affouillement des digues.

Article 9(, Article ler du projet,pour orticle 28 du

riglement geénéral et article 4, 6° du projet).
ler., Pour son application au canal de Louvain 2

la Dyle, 1l'article 28, alindéa 2, 5°, du réglement général

est remplacé par le toexbe suivant : "59 Batcaux chargés de

poisson ou autres demrdées périssablegh.

§ 2. Pour le passage aux écluses, seuls les bateaux

en convel avec remorqueur ne complent que pour une unité et

.

ont le droit d'8tre éclusés sans interposition de bateaux

)

marchant dans lo méme sens,

§ 3. Les bateaux ordinsires n'ont pas le droit de
passage avant lcs trains ou radeaux. Cependant, les bateaux
a moteur qui suivent deux trains consécutifs, composés chae-
cun d'au moins trois unités, ont le droit d'étre éclusés

entre les deux trains.

Article article %2 du réglement général
Article 10, (/ler du.projet peur/- Ies ponts-

rails de la Société nationale des chemins de fer belges a
Malines, nc sont manocuvrés qu'a certaires heures de la jour—
née affichées chez les éclusiers et les pontiers.

Au passage de ces ponts, vu la courte durée du temp
dfouverture, les bateliers sont tenus de se conformer aux
instructions du personnel du Service du canal, afin 4! éviter
tout retard et dommage aux bateaux ¢t aux ouvrages diart.
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Les ponts mebiles ne sont manocuvrés qu'apres la
fermeture des barrieres. la circulation n'y est reprise
qu'aprés la fermeture compléte du pont et 1l'ouverture des
barriéres. Il est donc défendu au public de se glisser au=-
dessous des barriéres et de se rendre sur le pont avant
que le pontier _ le permette.

pour article 47 duvréglement/général).
Article 11 (Article ler  du projet/ .

En cas d'abaissement du plan dteau, il est recom-
mandé¢ de placer les bateaux au milieu du canal et de los
v amarrery solidement. Si des bateliers négligeaient de se
conformer & cetbte invitation, ce serait a4 leurs risques et
périls.

Article 4,

Avticle 12 ( / 1°, alindas 2 et 3, du projet). Les

moteurs amovibles & hélice latérale et les propulseurs ne
1

peuvent &tre utilisds pour la navigation. Les batemux mls

par ces engins sont

donc considérés comme n'ayant pas de

moycn de propulsion propre et 1a dénomingtion "batecaux &
moteur" ne lecur ¢st pas applicable.

pour article 58 du réglement zénéreal ).

Article 13 (Article ler du projet/ Le maximum

de vitesse des batcaux est fixé_ 4 6 km. & 1l'heure. IL peul

&tre relevé momentandément, lorsque 1'Administration commu=
nale le juge nécessaire ou utile, soit dans 1'intdérét des
usagers du canal, soit par suite de circonstances exigeant
une accélération de le navigatbion.

: du réglement général).
Article 14 (Article ler  du projet peur article 61/

§ ler. La navigation est interdite aux bateaux & mo-

teur quil produilsent des vagues nuisibles aux digues,
g &

§ 2. L'échappement des gaz doit se faire soit vers
le plan d'eau, soit verticalement vers le haut, mais non
latéralement par rapport & l'axe longitudinal du bateau,
afin d'éviter de brfiler, éclabousser ou incommoder les
personnes qui se trouveraient derrierc les barrieéres des
pontSe
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Le tuyau 4fdchappement de l'eau de réfrigération du
moteur Aoit &tre conditionné de telle maniére gque le
jet d'cau ne puisse provoquer laffouillement de la berge,
guand le bateau stationne le long de celle=ci.

§ 3. Les bateaux & moteur qui se préparent & partir,
doivent, afin d'éviter l'affouillement de la berge, s!'éloi~
gner de celle=ci au moyen de la gaffe, avant de mettre leur
hélice en marche.

Article 4,
Article l5J(/ partim, du projet). Les bateaux jau=-

geant 30 tonnes ou plus qui n'ont pas de moyen de propulsion
propre, doivent &tre remorqués.

I1 est interdit a tout bateau & moteur qui n'appar-
tient pas au Service de remorqguage, de remorquer d'autres
bateaux,

I1 e¢st interdit aux remorgueurs du Service de remor-
guage de prendre &4 la trafne plus de quatre bateaux, que
ceux=ci soient chargés ou vides.

Le droit de remorquage cst fixé par le réglement
dfexploitation du Service,

Article 5
Article 16 (/ du projet). Les bateaux peuvent &tre

jaugés ___ en un point quelcongue du canal,

Article 17 (articles 2, alinéa 3, 3 et 8 de 1l'amexe

A du projet). Le tableau des ports et le tableau des dis—

tances définis au réglement général, sont annexés au présent
reglement.

Pour le calcul des droits de navigation, les distan-
ces moyennes de port 2 port doivent &tre arrondies su kilo~
metre supéricur ou inférieur, suivant que la fraction at-
teint ou n'atteint pas les 500 métres.

Article 18 (article 5, ¢ et d, de l'@nnexe A du

o

projet). Les bateaux chargés 4 1l'aller et au retour, paient
0, dfrancpar tonne kilométrique de chargement rédellement
transporté pendant chacun des deux déplacements,

Les bateaux chargés a ltaller et vides au retour ou
vice=versa paient 0,0 fraze par tonne kilométrigue de char-
gement réellement transporté et, en outre, le droit prévu
a llarticle 19,



2

francs

-7
Article 19 {oaxticic L ox du ¥ oiot Meun artic le ;g“
roeglement ggnvralfse e de navigation a vide est fixee

as
o

19 en ce qui concerne les parcours inférieurs & 15 km. 3
' 4
1

y

4 25 francs pour les babteaux d'un tonnage inférieur &
100 tomness

& 60 francs pour les bateaux d'un toanage de 100 & 300
tonnes

& 100 francs pour les batcaux d'un tonnage de plus de

300 tonnes:

29 en ce qui concerne les parcours de 1% km, et plus :
&4 50 francs pour les bateaux dfun tounage inférieur &
10C tonnes;

& 100 france pour les bateaux d'un tonnage de 100 & 300

tonnes;
4 200 froncs powr les bateaux d'un tonnage de plus de
300 tonnes.
Pour article 84 du réglement général
Article 20 (Article ler du projet/ La taxe sur
la recette brute des bateaux qui assurent un service régulier

de transport de voyageurs el de mrchandises ou de voyageurs
seulement, est remplocde par les redevances prévues au chapie
tre ler du titre II ci-apreés.

Article 21 (mriJolc/de L'annexe A du projet )
chargement réel des batecaux est déterminé d'apres les indi-
cations du connaissement ou de la lettre de voiture et,
éventuellement, d'aprds 1'enfoncement du bateau et le procés-

verbal de jaugcage dressé de la maniére preserite,

vour article 86 du réglement genorﬁl)v
Article 22 (. Article ler du prognt/’ Pour les ba-

teaux affectés & un service de messageries, les droits de
navigation sont calculés en fonction des trois quarts de la
capacité totale du batecau, quelle gue soit la charge réelle
de celui-ci et méme s'il circule & vide, et sur la base de
par tonne pour le voyage aller et retour sur toute la
longuecur du canal,
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Tes dispositions du réglement général relatives
aux droits dfis par ces babesux, ne s'appliquent pas au

canal de Louvain & la Dyle.

Article 23 (articles 10 et 11 de 1l'anncxe A du
projet). Les droits de navigation sont payebles entre les

mains de 1'éclusicr du Zennegat, quand les voyages sfef-
fectuent ftout entiers en wval de 1'écluse de Kampenhout;
entre les mains du rcceveur des droits du canal & Louvain,

z

quand les batcaux franchissent cette derniére écluse,

. pour srticle 88 du riglement général),
Article 24 (rriicle lor du projet/ Pour Son ap-

plication au canal dec Louvain a la Dyle, 1l'article 88,
alinéa ler, littera i, du réeglement géndéral, est remplacé
par le texte suivant ¢ "i) Moyennant une autorisation
spéciale de 1'Administration communale, les bateaux qui
menent une propagaende commerciale ou touristique”.
‘ réeglement général).
Article 25 (Article 9 du prejot pour article 90 du

§ ler. Il cst interdit & quiconque de prendre ace
ces sur les digucs du canal, de prendre des vues directes
ou obliques & une distance inférieure a4 celle prévue par
le Code civil, d'installer des prises d'cau ou des débar-
cadéres, de déposcr des clbles, conduites dfcau ou de gaz
dans les digucs du canal ou dans le canal, de remblayer
des fossés du cangl ou de construire des ponceaux sur
ceux=ci, de placer des poteaux élcctriques ou téléphoni-
ques, de construire des appareils de chargement ou de dé-
chargement, des grucs, cte., sans l'avtorisation préalable
de 1'Administration communale de Louvain, donnée par un

acte notarié définissant les conditions et notamment les
redevances dues pour reconnaltre la précarité de 1'auto-
risation accordée,

Dans la mesure ou l'autorisation concerne direce

tement ou indircctement 1'affcctation d'un bhien &4 la navi-

gation, elle doit &trc ratifiée par le Ministre des Travaux
publics,
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§ 2, I1 est interdit de dégrader lces berges et digues,
cuvrages dfart, plantations, geszons et autres dépendances
du canal; d'entreposcr sans auborisation des matériaux ou
autres objets sur les digucs et rives du canal, sur les ponts
et sur les chemins de halage; de construire, planter ot fai-
re aucune cmprisc sur l'assiette du canal et de ses dépen-
dances; : dlentraver lao navigation ou le

libre édcoulement de l'eau des fossés du canal; de déposer
des ordurcs, des déchets de cuisine ou autres objets dans le
canal et sur ses dépendances; d'y évacuer des liquides capa-

bles de polluer l'eau du canal ou de nuire aux poissons B
pour article 9% du riglement général,
Article 26 (Article 9 du projet/ Pour son applica-

tion au canal de Louvein a la Dyle, ll'article 93 du régle-
ment général cst remplacé par la disposition suivante @

11 est interdit de faire paitre du bétail sur les
dépendances du canal ot de faire circuler sur les digues,
ailleurs que sur les volcs publiques, des véhicules, des
chevaux ou du beétail, sans une autorisation spéciale de
' Administration comminale de Louvain,

Les véhicules et animaux ne peuvent approchor de la
créte de la digue & moins de 3 métres.

pour article 94 du réglement géndéral’
Article 27 (Article 9  du projet/ Il est interdit

de faire circuler sur les ponts des véhicules dont le maximum

de tonnage dépasse celul qui cst renseigné sur les signaux
de limitation du poids qui précedernt les ponts,

Article 11
Article 28 ('/ du projet). Il cst permis de sc baigner

dens le canal, aux risques et périls des baigncurs - ’

sauf aux endroits suivants ¢

1° dans les bassins du cenalg
2% dens les éclusess

\

30 & moins de 100 mdétres des ponts;
4° & proximité des apparcils de chargement ou de déchargement
ppartenant aux industriels usagers du canals

o

59 sux endroits concédés,
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L'exploitation d'endroits réservés peubt &tre con-
edédée aux riverains qui possedent des cabines pour bai-
gneurs, aux conditions et moyennant le payement de rede-
vances a déterminer par 17 Administration communale de
Louvain.,

Article 13
Article 29 (4 du projet). Les pouvoirs accordés

par le réglement général soit au scul Ministre des Travaux
publics,s0it conjointement au Ministre des Finances et au
Ministre des Travaux publics, appartiennent a 1'Administra-
tion communale de Louvain.

Les pouvoirs accordés par le réglement général
aux fonctionnaires et employés de 1l'Etat, appartiennent aux
fonctionnaires et employés de 1' Administration communale de
Louvein. Ceux-ci doivent 8itre agréés par les gouverneurs
des provinces sur le territoire desquelles ils exercent
leurs fonctions,

oubsidiaircment s

Article 30 . Dans la limite de leurs attributions

¢t pouvoirs respectirs, les agents de l'administration peu-
vent faire stopper les bateaux et monter & bord pour exami-
ner si les prescriptions légales et réglementaires sont
observées.

TITRE II., (Annexe B du projet)

Dispositions particulidres relatives aux embarcations de
plaisance, yachts, bateaux-habitation et bateaux transpor-
tant du poisson, canots, canoés et embarcations de
Sport.

Chapitre ler, = Yachts et embarcations & moteur,

ticle ler de 1'annexe K du prejet).
Article 30 6, Les yachts & moteur et les em-

barcations de plaisance & moteur sont tenus au

payement des redevances fixdes dans les articles ci-aprés,
a4 régler soit au bureau du receveur des droits de navigae
tion & Louvain, soit entre les mains de n'importe quel
éclusier,



(Article 2 de 1'anneeB du projet).
ticle 31 / Ies yachts et embarcations de
n

plaisance de moi
Trancs pour chague déclusage.
Ceux qui, pendant un mois, n'ont pas changé de
bief, payent une redevance de 50 ?Iﬁﬁcg la fin du mois.
(Article 3 de 1'annexe & du projet).
Avticle 32 /., Les yachts et embarcations de plai-

sance de 30 tonnes ot plus payent pour chaque éclusage un
droit de 0,50 ?Iﬂnﬁar tonnc de capacité. Toute somme due

est arrondie ou franc supéricur.

Ccux gui, pendant un mois, n'ont pas changé de

bief, payent & la fin du mols un dgpit d! 1francpar tonne
, o TANCS .

de capacité, avcece un minimum de 75 7 par moisS.

(Article 4 de 1l'annexe B du prejet).

irticle 33 /  ILes embarcations de plaisance &

moteur affcctles au transport de passagers dans un méme
. frane L,
bief, payent 0,50 / par tonne de capacité et par voyage
S froncs
aller et retour, avee un minimum de 20¢7.n Par VoOvage.

Toute somme due est arrondie au franc supéricur,

Chapitre ITI. Batcaux=nabitations et bateaux

tronsportant du poisson, ste,

(Article
Article 34 / Is

habitations ¢t des bateaux affectés & la vente du poisson,

5 de l'annexe § du projet).
t interdit 1'amarrage des bateaux.

de crustacés, mollusques, ete, sans une auterisation préa-
lable de 1'Administration communale.

LY autorisation fixe 1' emplacement & occuper par
le bateau de telle maniére que la navigation ne soit pas

génée,
Pour tout amarrage autorisé, il est dfl antieipative-
. rancs .
ment unc redevence mensuellc de 2 par tonne de capa-

¢ité avee un minimmde 110 francs par mois.

0/090
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Chapitre II1., Dmbarcations de sport et poetits

bateaux.

{Article 6 de 1l'annexe B du projet).
Article 35 / Tes embarcations de moins de 3 ton-

nes, lcs canots a rames et les canols nce sont asutorisés &
naviguer sur le can que s'ils sont munis d'une plague
matricule délivrée par 1'Administration communale,

(hrticle 7 de 1'ennexe B du projet).
Article 36 / L'Administration communale détermine

les conditions de délivrance de la plaque et la redevance
annuclle y afférentc,

(Article 8 de 1'annexe B du projet).

Article 37 / Pour obtenir une plaque, 1l¢ proprié-
taire du bateau remet un formulaire signé, en deux

exemplaires, mertionnant scs nom, prénoms, profession et
nunéro de carte d'identité, ainsi gue la nature, la capa-
cité et lc nom de son bateau.

A

res est rendu, estampillé, au demandeur, en guise de permis,

S

o1

bod

¢ le payement de la redevance, un des excmplai-

en méme temps que la quittance.

({xrticle 9 de 1l'amexe © du projet).
Arvicle 38 / Le permis et la plagus matricule ne

.

sont valables gue pour 1l'annde civile au cours de laquelle
ils sont délivrés,

{Article 10 de 1l'annexe E du prejet).
Article 39 / TIe nom du bateau doit &tre inscrit

et la plague matricule apposée en permancnce sur le bateau,
de telle maniére qu'ils soient visibles de la berge.

Chaque fois gu'il utilise lc bateau, 1'équipage doit
&tre porteur du permis.

(Article 11 de 1'anncxe E du prejet),
Article 40 / La redevance annuelle stéléve & 75

francs par bateau, outre lcs frais de fabrication de la plagque
matricule, dont le montant cst fixé préalablement chagque
année par 1'Administration commnale.

&5 @ 0 3



Chapitre IV, = Sociétés sportives nautbtiques.

(Article 18 de 1l'annexe I du projet).

Article 41  / Dans les conditions prescrites aux

articles suiva%js, la redevance prévue & ltarticle 40 est
P s trancs - .

réduite a 25 / en faveur des membres cffectifs des so-

£

cidtés sportives nautiques zgréces.

La réduction n'est pas applicable aux bateaux de
sport qui appartiennent aux sociétés elleg-mémes et qui
sont mis & la disposition des membres moyvennant rétribu-
tion.

(Article 13 de 1'annexe & du projet),
Article 42 / Pour &trec considérées comme agréées,

les sociétés sportives nautiques doivent remettre a 17 Ad-
ministration communale ¢

1° deux exemplaires de leur reglcement, portant les adres=-
- ses du sitge social, du président et du secrétaire ou

rd

du délégué de la société;

29 avent lc ler avril de chague annde, dcux exemplaires
des modifications éventueclles aux réglement et adres—

Ses susdits;

30 avant la méme date, trois exemplaires de la liste cer=
tifiée exacte de leurs membres, avec 1'indication de
1tadresse et du nom de 1'embarcation de sport de cha=-
cun d'eux;

40 avant le ler juillet, lc ler octobre et le ler janvier,
trois exemplaires d'une liste complémentaire éventuelle
sertifide exacte, signalant les entrées de nouveaux
membres et les sortics d'anciens.

(Article 14 de 1l'annexe E du projet).
Article 43 / Sont seuls considérés comme membres

effectifs, ceux qui sont signalés comme tels par leur So-
ciété dans lcs formes et délais prescrits, et qui se con=
forment au reéglement du canal,

(Article 15 de l'annexe E du projet),
Article 44 / Le comitéd de la société doit remet-

tre, en méme temps que les listes prévues & 1larticle 42,
3° et 49, lcs formulaires de demand® de tous les membres
qui désirent mettre une embarcation au canal, ¢t verser
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(Article 16 de 1'annexe B du projet).
Article 45 En plus de leur permis, les membres

navigants doivent &tre porteurs de leur carte de membre de

la société.
Leur bateau doit porter le fanion de la société,
outre la plaque matricule et l'inscription apparente du nom.

{Article 17 de l'annexe E du prcjet).
Article 46 [ Toute fraude dans 1'établisscment

des listes de membres entraine le retrait immédiat de 1'agré-

z

ation de la société .

Toutecs contraventions aux prescriptions réglementai-
res commises individucllement par des membres, entrafnent
envers eux le retrait immédiat du bénéfice du tarif réduit.
La récidive peut entrainer le retrait de 1'agréation de 1la
société .

Chapitre V. = Pregeripltions communcs.

(Article 19 de 1'annexe L cu projet).
Article 47 / L' ¢tablissement, dans les berges,

d! embarcadsres ou d'escalisrs pour faciliter 1'accés avx
bateaux de plaisance, doit &tre spécialecment autorisée par
1'Administration communale.
(Article 20 de 1' annexze I du projet).
Article 48 / A titre exceptionnel et avee 1l'auto-

risation préalable de 1'Administration communale, les ba=
teaux de plaisance, yachts, canots a rames et canods d¢tran-

gers qui participent & des compétitions ou f€tes neutiques
5,80cietés nautiques

organisées syr le canal pey, les ) .
Te TEConnue 8 paf°i'&§m1nlsfratlon commmunale, circulent gratui-

tement sur le canal.
La demande dlautorisation, que doit introduire la
socilété orgenisatrice, indique le type, le nom, la capacité

et le mode de propulsion des batcaux .

(Article 21 de l'annexe E du projet).
Article 49 / L Administration communale de Lou=

vain peut interdire aux bateaux de plaisance, yachbs, canots
a4 rames ou cano¥s, l'accés de certains bicfs ou parties de
bief dans lesquels ils pourraicnt constituer une entrave &
la navigation.
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(Article 23 de 1l'annexe B du proiet).
Article 50 [/ Tous les bateaux de plaisance,

yachts, canots & rames et cano8s, naviguent sur le canal &
leurs risques ot périlse.
(Article 24 de 1'annexe B du projet).

Article 51 / Les personnes qui se trouvent &

bord de batcaux de plaisance, yachts, canots & rames ¢t canoé&.
doivent cn tout temps obtempérer aux ordres du personncl char-
gé de la police e* du contréle du canal, notamment exhiber

4 toute réguisition le permis, la quittance de redevance et,

e

éventuellement, la carte de membre de la société.

Droits spéciaux.

Chapitre ler = Droits de staticanement.

Article 52 ( Article &6 du projet).

Tout bateasu qui reste dans le canal ou dans un bassin sans
effectucr, pendant au moins un mois, aucun déplacement en-

trafnant le payement de droits de navigation, doit payer un

S . .~ Jroncs _y
droit de stationncment de 2 7 par tonne de capacité et par
. L francs . .
mois, avec un minimum de 200 flﬂd Toute fraction de mois est

comptée pour un mois cntier,

Chapitre Il, - Droits. d'embarquement ¢t de débarque-

ment. (Anncxe B du projet)
(Article ler de 1l'annexe B du projet).
Article 53 / I1 est perc¢u un droit pour l'eme

barquement et pour le débarquement de tous objets ou marchan-
dises sur les digues ¢t les quais du canal,

Le montant du droit est proportionnel aux quantités
réellement transportées. I1 dépend aussi de la nature des
marchandises ou objets embarqués ou débarqués.
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(Article 3 de l'annexe B du projet).
Article 54 /  Les droits d'embarquement et de

débarquement sont fixés au tarif annexé an présent régle-
ment.

Les marchendises et objets qui ne figurent pas
au tarif, sont taxdés comme les produits tarifiés dont ils
se rapprochent le plus par leur nature.

(Article 4 de l'annexe B du vrojet).
Article 55 /' Ies droits sont dfis pour tout

embarquement ou débarquement en un endroit quelcongue du
canal, méme si les lieux d'embarquement et de débarquement
sont situés dans un seul et méme port.

Ils sont dGs également pour le transbordement
dtun bateau & un autre.

.

Articles 5 de 1'annexe B du projet,
Article 56 et 6, alinéa ler/ Ia déclaration
H

4

du chargement embarqué ou débarqué faite par le batelier,
doit &tre appuydéc par des documents probants.

Les batecliers qui assurent un service réguliecr,
comme lcos messageries, doivent déclarcr non seulement les
marchandises qu'ils ont 2 bord au départ, mais aussi pour
autant qu'ils les connaissent, celles qu'ils chargeront en
cours de route,

Articles 8 de 1'annexe B du prejet).

Article 57 (/ et 6, olinéa 2 - Les droits d'eme
barquement ¢t de débarquement doivent &tre acquittés avant

le départ du bateau ou & son arrivée, au bureau du rece-
veur des droits du canal & Louvain ou chez 1'éclusier du
Zennegat.

Les bateliers doivent produire au bureau du rece-
veur ou au Zennegab les documents relatifs aux chargements
qu'ils ont embarqués en cours de route et qu'ils n'ont pu

déclarer zu ddépart, et payer les droits y afférents.

Chapitrc ITI, = Droits dc dépdt. (Annexe C du

‘ j projet).
(Articles 2 et 3 de 1'annexe du projet.

Article 58 Les marchendises destindes &

&tre embarqudées ou cclles qui sont débarqudes peuvent sé=
Journer pendant 3 jours sur les digucs ou les quais sans

2 -

£ ey £ kol e e v L - B
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Passé ce dédlei, il est df pour elles un droit de dé=-
pbt de 2 T¥MCHar 12 o4 par jour, avee un minimum de 50francs
par jour. Toute fraction de m2 est considérée comme un m?
entier. }

(Articles 4 & 6 de l'annexe C du projet)e

Article 59 /= Le d¢ép8t temporaire des marchan-

dises sur les digucs du canal, ne peut se faire qu'aux en-
droits indiqués, moyennant une autorisation spéciale donnée
a4 titre précaire, et aux conditions imposées par 1'Adminis-
tration communale de Louvain,

Pareille autorisation ne peut &tre donnée pour le
dépdt sur les quais des bassins

Pour les dépfts LQmpuf'er° autorisés, le droit est
d'l‘f‘dx%ﬁr mois ¢t par m? . Tout mois commencé est Aad.

(Article 7 de l'annexe C du projet).
Article 60 / Sur les digucs et quais du canal,

les dépdts doivent &tre enleviés endéans les 24 heures, a la
demande du Service du canal ou du capitaine de port, sfils
entravent la circulation lors du chargcment ou du déchargew
ment des bateaux, ou si1 leurs propriétaires ne payent pas
les droits de quai.
(Articles 8 & 10 de 1'annexe C du projet).

Article 61/ L'Administration communale de

Louvain peut accorder l'autorisaltion de placer sur les digues

et quais des apparcils de déchargement, tels que succuses de
grains, d¢lévateurs pneumatiques ou mécaniques, norias,
grucs, ctc.

L'acte d'autorisation détermine les conditions et les
rédevances annuelles.,

En cas de non=paycment des redevances ou de non-obser.
vation des conditions, 1'Administration comminale peut re-—
tirer l'autorisation et faire procéder & 1'enlévement des

appareils et au rdétablissement de la digue ou du quai dans

a/eoe



son état primitif, aux frais et risques du débiteur ou
délinquant, sans préjudice des indemnités ou intéréts

éventuels.

ANNEXES.,

I. Tableau des ports.

(Tiré de 1l'annexe A du projet).

9

1I. MTablezu des distances,

(Tiré de 1l'annexe A du projet).

ITI.Tarif des droits d'emberquement
et de debarguement,

(Tiré de l'article 2 de 1'annexe B du projet).

Vu pour 8tre annexé & l'arrété du Régent du ....

(Signature du Régent et contreseing du Ministre des
Travaux publics)
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